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+ శాజ్‌ మహల్‌ 
౫ శ్రీనగరు 
+ భారతీయ నతాాలు 
స వ్యూ మాసర్‌ రీల్‌ 
శ జాతీయ పార్కులు మ. జ... ౭/1 
* మూవీ స్టార్చు సం టర ల 
* రాబిన్‌హుడ్‌ ఇంకా విద్యావిషయక మైన 
* అడవి మృగాలు 400 చితాలు కలవు 
ఉచితంగా వంపబతే రీల్‌జాబితాకోనం మీ ఫాటోడీలర్‌కు (వాయండి, లేదా; 
సోల్‌ పటేల్‌ ఇండియా లిమిటెడ్‌ మధాను కలకళ్తి 
ఉన్ధబ్యూటట్టు : ఫోర్టు, బొంబాయి - 1. న్యూఢిల్లీ 


౧8జరేఉరుడు2 శ లా గరి 


* వ్యూ మాస్టర్‌ 


ఈ సంచికలో కథలు - వింతలు - విశేషాలు 
మితఖదం (గేయకథు)... 3 | మూడు సందెహాలు 
వ్యత్యాసం లీటక త్తి కూతుళ్ళు లక్‌ 
మకఠదేవత (సీరియల్స్‌... 9 వరవంచన 
యాచన (జాతకకథ, ఇ ఇంద్రజాలం 
మారుమనువు పెళ్ళి చిత్రకథ 

ఇవిగాక రంగుల బొమ్మ కథ, ఫోటో నీర్షికల పోటీ 

వార్తలు, విశేషాలు, మొదలైన మరి ఎన్నో ఆకర్షణలు, 


హా 
టరు క. | 
వ రంల ( 


వగ 
21. 
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లా 2లో... 
శ సంవత్సరముల మధ్య, కాఖొహారులైన మగ 
బిడ్డలలో, లివర్‌ వ్యాధులు సామాన్యమన్మి మౌ 
లెక్కలవల్ల తేలుచున్నది. 
తరుచుగ అజిర్ణ వ్యాధులు కడుపు ఉబ్బ 
రము చికాకు పడుట్క కోపము. ఆకలి 
మందగించుట మొదలైన గుణ 
ములు లినర్‌ వ్యాధిని సూచించు 
లక్షణములు, 
సకాలంలో జమ్మివారిని సలహా చెేయ౦డి, 

జమ్బిస్‌. 


అవనర్‌త్సూర్‌ 

జమ్మి నెంకటరమణయ్యు ర సన్స్‌ 

జమ్మి బిల్లింగ్స్‌, మైలాపూర్‌, మ్మదాను-4. 
(ా౭లిఆ 1 విజయవాడ, కొథంకివారి వీరి గేవర్నరీపిటు , విజయనగరము నిధి: టధుగంటితారీ నీథ్‌ 
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పష అధి వజ! త్వరగానురరను గలిగించు 


స సక్‌ సళ్ల కు బాదకుందానే 


స్మి. లి! ఉతుకును. అంటే- బట్టలు 
4 చాలాకాలము నున్నును పురియ నౌక్తు 
యుబ్జు మిగులును. 








మీరు కొనాలనుకున్న ధరలో 
ఒక దివ్యమైన కెమెరాను ఉంచుకొనండి 


ఈ దిన్యమైన *కోడక్‌* కెమేరాలలో ఒక దానిని ఉంచుకొనుటకు మీరు గర్వపడతారు, 


మీరు ఎంచుకొనుటకు ఎన్ని రకములవి ఉన్నాయొ -చూడండి : 

* వాడుటకు అత్యంత సులభమైన కెమేరా కావాలంటే, మీకు అనుకూలమైనది కోడక్‌ *జూనియర్‌” 1 
కెమేరా. ఇంకా పెద్ద లెన్సు మరియు మార్చుకుందుకు షట్టరు వేగములు కావాలంటే 
“జూనియర్‌ 11 ఎంచుకొనండి, 

* మీకు మేలు రకపు కెమేరా యివ్బమైతే, కోడక్‌ " స్లెర్గింగ్‌” 11 'కెమేరాను ఉంచుకొనుటకు యిష్టపడతారు, 

* లేక సరసమైన ధరలో ఎక్కువ విలువగల కెమేరా కొనాలనుకుంకటే మీరు ఎంచుకొనుటకు రెండు "' 
దివ్యమైన మీనియేచర్‌ కెమేరాలు, కోడక్‌ “రెటినెట్‌ మరియు కోడక్‌ “రెటినా 1 0, ఉన్నాయి. 

మీ కొడక్‌ డీలరుని యీ కెమెరాలను మరియు యింకా ఎన్నో యితర మోడలులను 


-చూపెట్టమనండి. మ్‌కు సరియైన "కెమేరా ఎంచిపెట్టుటకు అతను సహాయపడును, 
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కోడక్‌ “స్పెర్షింగ్‌” 1౧ కెమెరా 


సిక్స్‌-£0 కోడక్‌ “జూనియర్‌” | కెమేరా 
ఒక మేలు రకపు కెమేరా, దీనితో £/4.6 లెన్సు 


ఈ ఫోలింగ్‌ శెమేరాతలో 1/6.8 అెన్సు మరియు 


రెండు వేగములుగల షట్టర్‌ కలపు :; 1/25 'నెకెండ్‌ 
మసగ వెలుతురు లేక ఫ్లాష్‌ చ్మితములకు, 1/50 
"నెకెండ్‌ పకాశవంత్యమైన బయట న్నేపులు తీయు 
టకు, “కోడక్‌ " 620 ఫిల్ము మీద 8 తేజోవంతమైన 
చితములు వచ్చును, ... ౨4 రు, 115/= 

తోలు కేను ... 4 రుం గ్ర/గ్రి 


మరియు. 1/200/ 'నెకెండ్‌ వరకు వేగములుగల 
షట్లర్‌ కలవు. *“కోడక్‌" 620 ఫిల్ము మీద 8 తేజో 
వంతమైన చ్మితములు తీయవచ్చును. బూడిదరంగు 
ఫిట్టింగులతో, సౌగ్ననైన కోమియం మరియు నలుపు 
రంగు కెమేరా. ౨... ౮౨ రు, 157/8 

తోలు కేను, ౨, “ఆ రుం 9/8 


పఫ్లాష్‌హోల్డర్‌ .... ... రు, 20/4 ప్లాష్‌ హోల్డర్‌ ఆం రుం 20/4 
కోడక్‌ భిమిమెడ్‌ (ఇంగ్లండులో స్టాపితము) బొంబాయి = కలకత్తా - ఢిల్లీ - మ్మద్రాను 


(నాననా కనితననినననన కతన నకతనత ననన తనల హతా నాననా నాననా నతనతననన వనక నకననననన ననన నలాలనా తనల నున ననన నవలా నొననాత ననన ననా నకననితకనాననననననానానా ననే 
చక్కని, స్పష్టమైన చితములు కావా 





| త. 
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క! 
వలన వంా వారక? 


సిక్స్‌.20 కోడక్‌ “జూనియర్‌ ' 1 కెమేరా 


వొడుటకు ఓక బొక్సు కెమేరా అంతలా సులదము, 
మరియు తీసుకొనిపోవుటకు వీలుగా మదత పెట్ట 
వచ్చును. చక్కని ఆధునిక మెన డిజెను; “కోడక్‌ ' 
620 ఫిల్ము మీద వినే ఇ కఫ” వెజుతలో ఎస్‌మీదీ 
స్నేపులు వచ్చును ఎ, = యు 70/= 
తోలు చేసు ౧. + యు 0/8 


న! క్‌: టల. 
క్యాక్మక, న 





న తేక. నత 
జజ అ అ న క స. 
టట్‌ 


ః ? న 
కట్‌ మ న్‌ 


కోడక్‌ “రెటినెట్‌” కెమేరా కోడక్‌ “రెటినా*' 13 కెమేరా 
త్వరితమెస [3.5 లెను, కాంపర్‌ 'రేపిడ్‌' షట్టర్‌ ఘనమెన £/2.6 కోర్‌ లెన్ను, ఆన్ని రంగులను 
. (1/600);ఎక్స్‌పోజర్‌ నులభము చేయుటకు కొత (గ్రహింపగలదు. సింకో- కొంపర్‌ షట్టర్‌ (1/ 500); 
(“లైట్‌ - వేల్యూ" సెట్టింగులు, మీ బొటన వేలితో కొత్తలె లెట్‌ క్‌ వేల్యూ సెట్టింగులు. లక్‌ణమే' ఫ్‌ల్యు 
'నొక్కీతే షట్లర్‌ సరిచేసి, ఫల్మును చుట్టి ఎక్స్‌పోజ చుట్టుకునే, షట్టర్‌ క్‌సెట్‌ చేనే ఏర్పాటు. దీనిలో 
ర్లు లెక్క కట్టును. “కోడక్‌” 105 వ్‌ అంద్‌ వైట్‌ కలదు. “కోడక్‌ * 185 ల్లేక్‌ అండ్‌ వైట్‌ లేక 
లేక రంగు ఫ్‌ల్ము (05 మి.మీ) మ్‌ద 88 లేక 20 రంగు ఫిల్ము, (85 మి, మీ) మీద 88 లేక 20 
చ్మితములు: ఎవర్‌ -లెడీ కేసుతో నహా రు, 250/- చ్మికములు. ఎవర్‌-- రెడీ కేసుతో సహా రు. 880/- 
సఫ్లాష్‌హోల్దర్‌ రు 47/8 ప్లాష్‌పోర్తర్‌ రు 417/8 


ధరలతో అమ్మకపు సన్ను చేర్చబడలేదు రన్‌ 


అ౦కు 'కోడక్‌” ఫిల్మునె వాడండి |! 











జీ 


ఫౌన్‌టెన్‌ కలనులకు, 
సిరాలకు 
జగత్స్రసిద్ధి పొందిన 
పేరు 


మరథఖి ఇప్పుడు 
భారతదేశములో 
= (వతి చోట 
న అభించుచున్నవి 


జ్‌ 


నాణ్యమునకు 


2 ౧. (1119014) €? 


కక చ వ జ కక వ ల ప. 


కూ అభిమానులకు నూతన 


సంవత్సర అభినందనమనులు 


ప్రెసిడెంట్‌ వెజిటబిల్‌ హెయి 
రాయిల్‌ చక్కని శిరోజములను పెంచును. 
"సిసిజెంట్‌ స్నో లాలిత్యమును. పెంపొం 
నలో 

దించును, 
ప్రెసిడెంట్‌ టాల్కబు పొడరు 
శరీరమునకు అందమైన వర్చన్సు నిచ్చును. 








చర సరన వస్తోంది/ 
శంకర్‌ ప్రొడ్లక్షన్నుళా .తొలికాన్తుక/ 


. (ఫ్ర) ఈఖి 10) (సై ష్‌ 
ల. (గ్ర... శ! వక. / 






నం. 


్రారాజో 
లే స్‌. సం 
పద మరయు ఈ 
మళ డైబెకన్‌: . -జృశే తోలేటి, వల! 
మన ము ( శూజిడదూ:. 


విజయ్ల 
9 రిలీజ్‌ 





అ౦ధ బ్యాంకు లిమిటెడ్‌ 
ష్‌ 













స్థాపితం | 1028, హెడ్డాఫీసు ; మచిలీపట్టణము 
చెల్లింపబడిన మూలథనము రిజర్వులు కలసి మొత్తం (1-8-50) రు. 47,90,000 మించినది 
అమలులో నున్న వ్యాపారమొత్తం రు. 9,50,00,000 లకు మించినది. 


చైర్మన్‌--లీ ఎస్‌, ఆర్‌, వై. శివరామ (న్రసాడ్‌ బహదూర్‌గారు, యం. ఎల్‌, ఎ, 

ఉప్యూటీ చైర్మన్‌.___[శీ జుల్టు మాణిక్యాలరావుగారు, మచిలీపట్టణము. 

మేనేజింగ్‌ డై రెక్టరు.-్ళశీ తాడేపల్లి (శీరాములుగారు, మచిలీవట్టణము. 

మ(దాను (బాంచిలు---(1) 1. లింగిచెట్టి వీధి మ్యదాను 1. (2) 87, త్యాగరాయ రోడ్డు, 
త్యాగరాయనగర్‌, మ్యదాను 17. (8) 77 కచ్చేరి రోడ్డు, మైలాపూరుు మధద్రాను 4, 
కర్నూలు అఫినులు--(1) 1/0 మెయిన్‌ బజారు, పేట్స (2) శాసన సభాభవనము పే ఆఫీసు 
(శాసనసభా 'సమా వేశకాలమందు తెరచియుంచబడును.) ఆం్యధరాష్ట్ర మంతటా, బళ్లారిలో ను 
హైదరాబాదు రాష్ట్రములో సికింద్రాబాదు, ఖమ్ముంమెట్టు పరంగల్‌లోను బ్రాంచీలు, సబ్‌ ఆఫీసులు 
కలవు. అన్నిరకములు డిపాజిట్లు ఆకర్షణీయమైన వర్డీరేట్లకు తీసుకొనబడును. అన్నిరకముల 
బ్యాంకింగు వ్యాపారములు చేయబడును. లండన్‌ ఏజెంట్లు...._బార్‌క్లేస్‌ బ్యాంకు లిమిటెడ్‌, 
చీఫ్‌ ఫారిన్‌ బాంచి, 168 ఫెస్‌చర్చి స్ట్రీట్‌, అండన్‌, ఇ. సి. 3. 


వివరములు బ్యాంకుయొక్క- ఏ ఏలేశ్వరపు రామచందమూర్తి, 
ఆఫీసులోనై నను తెలుసుకొనవచ్చును. ఏం,ఏ., సి.ఎ.ఐ.ఐ.బి.. జనరల్‌ మేనేజరు. 









న ని! 
శరా 
(1. 


(స యం. 
తనకే ఈక 


వయా! 
కరు. గా 
పిక్‌ టోరియల్‌ మీడియం డిక్షనరి గానకళాబొధిని 
తం అలా. అపూర్వ నంగీత |గంథము. 
చరిత్ర సంస్కృతి,  (ఇయగ్లిష-ఇంగ్లీ మాతెలుగు) గొప్ప ఆచ్చేభవట్దాలటి థచింప 
(పతి అంధుడు చదువ విద్యకు, విజ్ఞానానికి, పరీక్షలో విజ | బడినది.నంగీతము నేర్చుకొను 
వగిని నద్భంథభము, అంథ | యానికి ఈ డిక్షనరీ వుపయోగవడుతుంది. టకు, సాధనక్కుు పరీక్షలకు 
రాష్ట్ర సాథనకు మిక్కిలి 1000 పేజీలు. పూ్తిక్యాలికో బైండు | పిన్నలకు పెద్దలకు ఉపయుక్త 
తోడ్పడిన [గంథము,. మీడియం థత 900 పడు [గంథరాజము,. 
పే.500. వెలరు.6 00 ళం డిక్షనరీ ధథ 4686 0 పే. 1000. రు. 1000 


కమ్యళ్ఞసకాటు... వంయువారు, బాలసరస్వతీ బుక్‌ డిపో కర్పూలు, 


అడా(ను 
పంపశలరు,. (బాంచిః; నెం. ర నుంకురామచెట్టి విధ్శి మ్మద్రాను. 






శ స్వ వస నేమో. 
జ న తా 


ని న్న 
జే, జ ల 


ర. 


న్న్న 
గ ర్ట ఏ ప 
న ర ల 
న స! టి 
సరగ , (| ఇ 
ః! క అ గా! నః కు 
గో న . ల లా. . 
ళం ల్‌ ర ం లా 
టో క హా వక. 
న . టన | 
గా స పనన్తాా 
డం న య! గ గ 
ళా క 7 ! 
ఇ స ము 
| 
న. 






కొ 
య 


ది అతం౦త 


భి | 
ఆకర్షణీయమైన ఒక చిన్ని కెమెరా. లోహపు బాడీకి గల వంపు తిరిగిన మూలలు... 
చక్కగా (గెయిన్‌ చేయబడిన రెక్సయిన్‌ లై నింగు....తళతళ మెరి బబు పాలిష్‌ 
కాబడిన ఫెట్టింగులు....అందముగ తయారుచేయబడిన వ్యూ పైండరు--ఇవని 
కొత్త * గెవాబాక్చ్‌'కు విలువైన రూపము నిస్తున్నవి, అయినప్పటికీ దీని వెల 
రు. 29/_లు మాత్రమే నిర్ణయింపబడినది. 

(ప్రత్యక ఆకర్షణలు [మ్మ 
మూడు స్పీడ్లు అనగా: బి 1/50, 1/100 పెన షటర్‌ వర్క్స్‌. షటరుపైన 
ఒక కేబిల్‌ రిలీజ్‌ సాకెట్టు, ఒక న్థాండర్లు ఫ్లాష్‌ కౌంటాక్టు ఈయబడును, 
ఈ 3మెరాతో ఏ రకపు ప్లాష్‌.ఐనను ఉపయోగించవచ్చును. 
పక్క-నుండు చిన్న మీటను తిస్పుటతో, కెమెరాను అతినులువుగా తెరవవచ్చు, 
మూయవచ్చు, 
వెండీింగు త్వరితముగ చ్రేయుటకు అనువుగా ఫిలిమ్‌ వైండింగు నాట్‌ కు ముల్గు 
అంచులు కలన, 
అ ఫ0 నంబరింగు విస్షోకు రక్షణగా చ్రైడింగ్‌ కవర్‌ అమర్చబడిపున్నది. 


మీ గెవాబాక్సులో గెవాపాస్‌ 33 


లేక 36 ఉపయోగించండి. 
ఎ. తలీగంటంగ్పచ2గడు శ7/717 


ఎల్లయిడ్‌ ఫొటొ గ్రాఫిక్స్‌ లిమిటెడ్‌ 
కస్తూరి బిల్ణింగ్ప్‌, జంషెడ్‌ తాతా రోడ్డు, బొంబాయి -1 
.(వతి గురువారమూ రాత్రి 8.00 గంటలకు (4! మీటర్‌ బ్యాండు) 
సిలోన్‌ రేడియోమీద ఎ,పి.ఎల్‌. వారి * ఫొటో-మేలా” వినండి, 








ఈ శ్వ మ [క వసరు జీ 


0.0. 
ఆం[థదేశంలో బాల బాలికలు ఆటే 
అటలు, పాదే వలుకులు, చెప్పుకొనే కథలు 
సీనిలో ఉన్నాయి. న వెటూది మ. 
శాస్త్రిగారు సెకరిం 





* కృద్రన్సెగారూ మీరు. వాసీగలవారు ' చిన ఈ అమూల్య = 
ఖీ గేయాలు నాదాప్తు క 
నండటోయిన చోట రుండ్‌ నాకేరు! 100 బొమ్మలతో చే 
శ్ర నా గ అక్కడక్కడ 1 
పల పవరణములతో, . 
ప (పకాశకులు : అనటి మొవ్వుల 


అర్య శ్రీ [పచురణాలయు౦$. వంటి కాగికాలపై 

; అందమెన అచ్చు 

54/55 పైకాప్ట్‌ వస్ట్ర స్ర్రట్‌, రాయపేట, శ్రా వెల్వడింది. 
మడాను = 14. కొనడానికి రూపాయిన్నర చాలు 11! 





మె యె. 


వచనా 
జీ. స. వో న్ను! 
పటా తా ః 
నీ వ 
క్రై న! కా - 
ల జా 
ఖై లా క్‌ య. | 
క ల! 
/ 


| 


. 
నంటి, 
క్‌ 
క జా ఇ 
శీ 2. తో 
| ల 
| ఓ నీ 
| ష్‌ 
న క 
లీ 
ను 
(7 
[1.2 
గ 
య! హాకా 
ఖ్‌! కా! జ = 





భగత్‌ రాం ఉ సనస్స్‌., చౌక్‌, బనారస్‌. (యు. పి) ఇండియా. 


32464 ర 43న & 505, య1071% కెజు22ం (౮. ౨) 612 
శ్‌ శ్రర్మపత్యు త్త త్తరాలు హిందీ లక ఇంగ్లిమలొ కనా ప్రజల్టైకొరకు రెండణాల ప పంపవలతెను,. 
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ల! 
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జ్‌ 
న 
ః 
న! 
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క శత.క శ. జ క.క జల 


నాన క 1 
న స 


క్‌. 
క్‌ 

నారు నం 

కక కానన ॥ ౬|| 


శ 
అలక 


జ. 


క క ౫. 
క కు 
డా! 


జై 


వంరిరిలఖ్‌ 
జీ 


క | న నడ రయ స స యాన. న! 
బన స క శక క కశ ౩ కక. గ ల 
నంలో క్‌ క ఆ కు లుకు కుడ. కకక నును కన క క ఖ్‌ (| 


నాం లా లరాంరం లన ంభారిారిరిిిి రర 
! ఖ్‌ త త, 
కన న క క 
౭ 


నాన నక. క.క.. 
ఆ న కంటం 


ఇఇ 
ఇ ( 
కన కనక క క జజ | క క్ల లె క్‌ ఆ జ ఆ టబ్‌ టలు 





జర జుం జు 2 మజ "86 





రాజా సుతోచన తెలుపుకు, మరియు 


శుద్రతకు ల టాయులెట్‌ 
సబ్బును కోరుకొనును 


రాజా సులోచన సొందర్య సూచనలు 





















“మీ చర్మమును 
మృదుప్పుగాను సురియు 
మనోహరము 






సబ్బుయొక్క మీగడ 
ఖీ వంటి మరగతో బాగా 
రుదుడు-ాఆది 
ళా 
ఎంతో వరిమళ 
మైనది. 


'కర్చుణొాత కడిగి వేని 
తుడుచుకొనుడు 
మీరు ఎంతో 


హాయిగా 


శరీరమంతటి సౌొంద ర్యము 
కొరకు పెద్ద వజూ పబ్బును 
పువయోగించుడు 


నా 


భారత దేశంలో తయారుచేయబడినది పక 476250 2౫ 


౮8620208 . జ “56 










జీ 


. నంచాలకుడు: 'చకపాణి” 


ల. 


జగదత్పసిద్ధి సంపాదించిన భారతీయ (గంథాలలో 
"పంచ తం[తం” ఒకటి. ఇందులోని కథలు కనీసం 
అయిదువేల ఏళ్ళుగా భారతీయులు చెప్పుకున్నట్లు 
పరిశోధకులు వక్కాణిన్తున్నారు. క్రీస్తుపూర్వం 3-వ 
శతాబ్దంలో, విష్ణుశర్మ అనే (బాహాణుడు చా కథలన్నిటిని 
సేకరించి '' పంచ తంత్రం” అనే [గంథం రచించాడు. 

ఈ గొప్ప [గంథం చాలా శతాబ్దుల కితమే అనేక 
భాషలలోకి అనువదించబడి, వివిధ దేశాలలో గొప్ప 
ఖ్యాతి సంపాదించుకున్నది. 

ఈ [గ్రంథాన్ని తేలికైన భాషలో, చక్కని ద్విపదలో, 


'"చందమామ” పాఠకులకు అందించ నిశ్చయించాము. 


ఉపష్మకమణిక కిందటి సంచికలోనే వెలువడింది. 
ఈ సంచికనుంచి అసలు (గంథం ఆరంభ మవుతున్నది. 
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గ౦ంధర్వరాజు చేతిలో ఓడి పరాభవం భరించలేక ప్రాయోపవేశం చేసిన 
దుర్యోధనుడు, కర్ణాదుల కోరికవల్ల నైతి నేమి, పాతాళంలో బై త్యులిచ్చిన సలహా 
వల్లనైతేనేమి [పాయోపవెశం మాని హస్తినాపురానికి తిరిగి వచ్చేశాడు. 

తరవాత దుర్యోధనుడికి ఉత్సాహం చెకూర్చుటానికి కర్ణుడు. పెద్ద 
సైన్యాన్ని తీసుకుని జైతయా[త బయలుదేరాడు. ఆతను నాలుగు దిక్కులూ 
జయించ్చి గెలిచిన రాజు క్యాలన్నీ దుర్యొధనుడి పరంచేస్సి, సంతోష ష పెట్టాడు. 
అప్పుడు దుర్యోధనుడు వెష్త్లవమనే యజ్ఞం చెయ్యటానికి తల పెట్టాడు. 

ఈ యజ్ఞంకోసం నగరం వెలపల విశాల (పదేశా న్ని బంగారు నాగళ్ళతో 
దున్నించారు, తరవాత శిల్చులు పచ్చి యజ్ఞాలలు నిర్మించారు, ఈ యజ్ఞానికి 
రమ్మని పాండవులను ఆహ్వానించటానికిగాను దుర్యోధను డొక దూతను ద్వైత 
వనానికి పంపాడు. ఆ దూతతో ధర్మరాజు, మము (పస్తుతం వనవాసదిక్షలో 
ఉన్నాము. యజ్ఞంకోసమై దీక్షకు భంగం కలగగూడదు.. అందుచేత రాలేము” 
అన్నాడు, అప్పుడు భీముడు దూతతో, “మా అరణ్యవాసమూ అజ్ఞాతవాసమూ 
ముగియగానే మా అన్నగారొక యజ్ఞం చేస్తారు. అందులో దుర్యోధనుడూ, 
అతని తమ్ములు యజ్ఞ పశువులుగా ఉంటారు, ఆ యజ్ఞానికి నేను వస్తానని 
దుర్యోధనుడితో చెప్పు [1 అన్నాడు, దూత తెరిగి వెళ్ళిపోయాడు. 

తరవాత దుర్యోధనుడు యజ్ఞాన్ని గొప్పగానే చేశాడు. అతడికి చాలా 
సంతోషం కలిగింది. ముఖ్యంగా కర్టుడిచ్చిన (ప్రోత్సాహం తలుచుకుని, 
పాండవులతో జరగబోయే యుద్ధంలో తాను గెలిచినక్రు భావించుకున్నాడు. 

ఇది జరిగిన కొద్దికాలానికే, అక్కడ ద్వైత వనంలో, ఒకనాడు ధర్మరాజు 
నిదపోతూండగ్యా ఆయన కొక కల వచ్చింది. అ కలలో ఆయనకు అనేక 
అరణ్య మృగాలు కనిపించాయి. “వృీరెందుకు వచ్చారు? నావల్ల మీకు కావలి 
సినదేమిటి ? అని ధర్మరాజు వాటిని అడిగాడు. 

“మహాత్మా, మము ఈ ద్వైతపనంలో వుండే మృగాలం. ఎంతోకాలంగా 
మీ తమ్ములు మమ్మల్ని వేటాడి, మా వంశాలు పూర్తిగా నాశనమయే స్థితి 
తెచ్చిపెట్టారు. మాయందు దయవుంచి మీరు మరొక అరణ్యానికి వెళ్లి, మమ్మల్ని 
బతకనివ్వండి 1” అని అవి జవాబు చెప్పాయి. ధర్మరాజు వనికి అంగీకరించ్చి 
మరునాడే తన తమ్ములతో భార్యతోసహా కామ్యక వనానికి వెళ్లిపోయాడు, 








౬క అరఖ్యమ్ములో - ఒక్క సింహమ్ము 
ఒక ఎద్దు మెతితో - ఉండుట జూచి; 
కనుల నిప్పులు పోను - కొని ఒక నక్క 
పని గట్టుకొని వాని - పగవారి జేసె. 


అది ఎట్టులన్నచో - ఆలింపుడింక 
గుదిగుచ్చి చెప్పెద = మది నిల్చుకొనుడు, 
కలదొక్క పురము క-ల్ములకు నాకరము, 
రలడా పురమ్మున = కలిగినవాడు---- 


అలవర్థమానకు - డను వర్తకుండు, 
తెలివి తేటలు గల -- కులప్పుతు డతడు. 
అత డొక్క ర్మాతి శ - య్యాగతుండగుచు 
మతి ధనార్దన సేయు - మార్గాల దలవె. 


థనముతో రానివి - ధరణిలో లేదు, 
గనుక సంపాదింప - గడగు మానవుడు. 
థనమున్నవాడె ఖ్‌ ద్వాంనుడై చెల్లు 
థనమున్నవాడె భూ - మిని పూరుషుండు, 


ధనమున్నవాని చెంతనె నేస్తు లుందు, 
ధనమున్నవాని చెంతనె బంధువులును. 
ధనము లేకున్నచో - మనసెంతయున్న 
వనవాసిగా వాని - జనులు చూచెదరు, 


కలిగిన పగవారు = కలిసి రాగలరు; 
కలదిపోయిన బంధు - వులు కానివారె. 
లోకులందబు ధన = లోభమ్ము వలన 


. చీకటి కాడైన - చేర బోవుదురు. 


పేదవారై నట్టి - పెద్దల ఏడి 
పోదురు దూరమై - ప్పుతులు గూడ, 


' ముదుసలి యైనను - ముడుపున్నవాడు 


పదునారు వరాల - బాలకు డౌను.. 


పదునారు వర్షాల - బాలకుడైన, 

అది లేనిచో వటి ముదిపీనుగౌను. 
అగును గావున ధన - మార్చించు కొజకు, 
తగిన ఉపాయమ్ము - తలపోయవలయు, 





విద్వాన్‌ విశ్వం 





ర్‌, సతూలరూాా టొ 





ఆరు దారులు గల ౨ వార్ణనమ్మునకు, 
ధారుణీ పతిసేవ; _- దారి యాచనలు;, 
వ్యవసాయ; మదిగాక-పాండిత్య మొకటి; 
వ్యవహార; మాపయి - వర్తక మొకటి. 


వీనిలో ఉత్తమ - మౌను వర్తకము, 
వినాడు వ్యర్థమై - పోనిది సుమ్ము. 
ఎందరో యాచక, _- లందున దాత 
ముందు పాతాపాత్ర - ముల జూడలెడు. 


వ్యవసాయమున చిక్కు-లా! పెక్టులుండు; 
అవని వర్షము లేక _- అది చెడిపోవు. 

వడ్డీల కిచ్చిన - వసుథ భధనమ్ము 
గడ్డిపోచయు రాక _ కడ వెళ్లవచ్చు. 
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సేవకా వృత్తిలో - చెడుగులు కలవు; 
పావన మార్గమ్ము - వర్తక మొకళకు. 
---అని తలపోసి వై - శ్య కుమారకుండు 
పనివినె మరునాడె * ధనము గడింప. 


సరుకును కుండల _- బిరబిర నింపి 

పర దేశములకేగి - తిరిగి రాదలచి, 
శుభదినమ్మును జూచి - సొంత పెద్దలను 
శుభమనిపించి వై-శ్యుడు ప్రయాణించె. 


తమ యింటి గిత్తలే - తన బండి నీడ్చు 
కొమరైన సంజీవ - కము, నందకమ్ము. 
ఎంత భారమ్మైన = నిడుపగలవు. 
అంతేల? జవసత్త్వ - మంతము లఅవ్వి. 
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చట్రైాహమాన వాచ మాహహార్టాచఖాన్ళ్టూ టా మరవారమాచ బాలి 
చదల సత ళ్‌ లా 


యమునానదీ తీర ఎ మందలి యిసుక 
గిమగిమ లాడించె - గిత్తల దారి, 
సంజీవకమ్మను = చక్కని గిత్త 
పుంజుకోలేక ఆ - బుజుగులో చిక్కి 


కాడి తప్పించి అ - క్కడ కాలు వణికి 
ఈడిగిలం బడె - నిడువలేక. 

బండిగిత్త అవస్థ - పరికించి వర్త 
కుండు, మనస్సున _ కుందుచు నిలిచె. 


ఆ యొద్దు పైనున్న - అనురాగమునను 
పాయక మూన్నాళ్ళు - పక్కనే ఉండె. 
చెంతనున్నట్టి వా - ఠరెంతయో వగచి 
చింతించుచున్న ఆ - సెట్టితో ననిరి; 
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జ్య జ్య నా సూ ల! నానో వా! క 
ల రాం ఎరా రంల వర్టాాళ 
నిల ఎట ధలు టంట 


(కూరమృగాలతో = గుబులు పుట్టించు 
ఘోర .శ్రాననమున - గూర్చుంట తగదు. 
ఒక ఎద్దు కొజుకు ఈ _. ఉన్న వారెల్ల 
సుకము గోల్పోయిన-శుభ మెట్టులగును ? 


కొంచెము కోనమై - గొప్పవోనాడ 

మంచిది కాదన్న - మాట సత్యమ్ము. 
గొప్ప కార్యాలకై - కొంచెము వవలు 
కప్పుడు నయ శాస్త్ర-హితము, సమ్మతము 


బలియొౌదుమా ? ఒక్క-పసరమ్ము కొః£ంరు 
బలగమ్ముతోపాటు - పులుల గుంపులకు. 
అది నిజమేనని * ఆ పర్తకుండు, 
పదుగురు మనుషుల - పడి వున్న గిత 
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నవ 


కాపలాకై వుంచి, - కదలెను చారి. 
' ఆ పదిమంది భ - యంపడినారు.. 
మరునాజె సెట్టిని = చరీయంగ నెగి, 


' మరణించినది - గిత్త మనవి” అన్నారు. 


ఆ వార్త విని దుఃఖ - మంది పర్తకుడు 
కావలసిన యట్టి వ్‌ కర్మల జేసి 

పోలేక పోలెక - పురపుర పొక్కి 
మూల బలమ్ముతో _- ముందుకు సాగె. 


ఇనుకలో అక్కడ ఖ్‌ ఇరుకు కొన్నట్రి 
పసిగిత యమున పై ల వచ్చెడు గాలి 
చల్లగా సోకి వి = [శాంతి చేకూర్చు 


మెల్ల మెల్లన లేచి - మెడసాపి నిలిచె; 


పచ్చల బోలిన. పచ్చిక మేసి 


విచ్చలవిడినుండు - వృషభమ్ము బలిసె. 


బజొందలమై శివు - నందికె కెశ్వరుని 
పు టై బల _ సం స్య 


| ళో ర్త న 
కచ. య 
ర వ! 


4 య. భ్‌ వే 
ఆ ళ్‌ ల! 





తుం తులు 


బలిసె మూపురము, క-న్నుల వాడియెక్కె, 
పలపలమని వన్నె - తళతళలాడె. 

పుట్టల కొమ్ముల - బొడిచి కోరాడు 
గట్టిణఅంకెల కొండ - గట్టుల గలచు. 


గిట్రలు తాటించి - గీ పెట్టుకొను చు 
కట్టడయే లేక .. కానలో దిరుగు 
యమునానదీ తీర - మం దెల్లచోట్ల 
కొమరొాందు నా యెద్దు వ కొమ్ములు దిరిగి, 


జెవని దయయున్న - దిక్కుమాలినది 
నేవళమ్ములు దేజి - నిక్కుచు బదుకు, 
పూలలోపల బెట్టి - పూజించు నదియు 
పాలిపోవును కాని - కాలమైనపుడు. 


అడవిలో (తోసిన - యదియు పర్టిల్టు ; 
గుడిచాచినది పాడు - పడి పోవుచుండు, 
అనినారు పెద్దల స య్యుది సత్యవాక్కు; 
నున గిత్తయ నిద - రృనము దానికిని. 
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నారు 
జ్‌ 


న లో గట ఉం గ 


చందాపీడుడు కాంచన నగరపు రాజు 
ఆయనవద్ద ధవళముఖుడని ఒక సేవకు 
డుండేవాడు. ధవళముఖుడు వి రోజు 
కూడా కొలువునుంచి నేరుగా ఇంటికి వచ్చే 
వాడు కాడు. ఎక్కడో భోజన౦ చేసి 
తాంబూలం వేసుకుని, బాగా పొద్దుపోయిం 
తర్వాత యిల్లు చేరుకునేవాడు. 

ధవళముఖుడి భార్య ఒక రోజు తన 
భర్తను, “" ఏమండ్కీ మిరు ప్రతిరోజూ 
ఎక్కడో భోజనం చేసి వస్తారుగదా, ఎవరు 
మీకు భోజనం పెడతారు? ఎందుకు పెడ 
తారు?” అని అడిగింది, 

.ధవళముఖుడు భార్యతో “నాకు ఇద్దరు 
మంచి స్ప్నెహితులు న్నారు. అందులో 
ఒకడు కల్యాణవర్మ అనేవాడు, అతను 
నాకు తనవద్ద వున్నది యేది కావాలన్నా 
యిస్తాడు. ఇక రెండోవాడు ఏవిరబాహు 
అనేవాడు. అతను నాకు ఎలాటి పాణ 





క్‌ నలు. 
్క లం మ ల. 


గట లో 


నా కం 


777 శ 


జ 
గా టా స! (గ 


టక గ్‌ 


స్పేహితుడం కే, అవసరమైతే నా ప్రాణా 


నికి తన [పాణం అడ్డువేస్తాడు !” అన్నాడు. 

తన భర్తకు అంత గొప్ప 
లున్నారని విని ధవళముఖుడి భార్య చ్రాలా 
సంతోషించింది. “'వమండీ, నాకు మీ 
మ్మితులను ఒకసారి చూపుతారా?” అని 
భర్త ర నడిగింది. 

“ దానికేం భాగ్యం ? రేపు నావెంట రా! 
ఇద్దరి యిళ్లకూ వెళ్లివద్దాం!” అన్నాడు 
ధవళముఖుడు. 

మర్హాడు ఉదయం భార్యా భర్త లిద్దరూ 
కల్యాణవర్మ ఇంటికి వెళ్లారు, అతడు వారిని 
గొప్పగా సత్కరించాడు, అతల్డు గురించి తన 
భర్త చెప్పినదానిలో అతిశయో క్తి లేదని 
ధవళముఖుడి భార్య తెలుసుకున్నది. 

తరవాత ఆ దంపతులిద్రరూ విరబాహు. 
ఇంటికి వెళ్ళారు. వారు వెళ్లేసరికి విరబాహు 
ఎవరితోనో చదరంగం ఆడుతున్నాడు, 


స్నేహితు 





టి. భీమారావు 





టంట తలటంతంటరం టంట టంట 
అతను ధవళముఖుడికేసి ఒకసారి చూసి, 
“ విమోయ్‌, పచ్చావా? రూపో” అని 
తిరిగి అటలో నిమగ్న్పుడయాడు. 
భార్యా భర్తలు కొంచెంసేపు కూచుని 
క్ష వెళ్ళివస్తాం [గ అన్నారు. వీరబాహు తల 
"ఎత్తకుండానే, “మంచిది అన్నాడు. 
ధవళముఖుడితో భార్య, “కల్యాణ 
వర్మకన్న ఈ వీరబాహు మీకు పపాణస్నేహి 
తుడని చెప్పారుగదా, ఇతనికన్న అతనే 
మనని ఎంతో ఆదరంగా చూశాడే?” అన్నది. 
“వారిద్దరి మధ్యా గల వ్యత్యాసం 
చూడాలం కు, రేపు నువు యిద్దరిదగ్గిరికి వెళ్లి, 
నామీద రాజుగారికి ఆగహం వచ్చిందని 
చెప్పు” అన్నాడు ధవళముఖుడు ఖార్యతో. 
ఆపకారమే అమె మర్హాడు ముందుగా 
కల్యాణవర్మ యింటికి వెళ్ళి ఆతనితో, 
“అయ్యా, నా భర్తపై రాజుగారు ఆలిగారు, 
మీరు మీ మిత్రుడికి యేమైనా సహాయపడ 
గలరా ?”” అని అడిగింది. 


థం 
కలాల ఎల్‌ ఎల! 


శం టు టు ల శాటోటుటి 
కల్యాణవర్మ, హడలిపోయి, “ అమ్మా, 
నేను వర్తకం చేసుకునేవాళ్డు. రాజుగారిని 
ఎదిరించి నేనేం చెయ్యగలను. నీభర్త దేశం 
వదలి పారిపోవటం మంచిది” అన్నాడు. 
ధవళముఖుడి భార్య అక్కడినుండి 
బయలుదేరి. విరబొహు యింటికి వెళ్లీ 
అతనితోరూడా- అదే మాట చెప్పింది, 
ఈ మాట వింటూనే ఏరబాహువు డాలూ, 
కత్తీ పట్టుకుని అమె వెంట బయలుదేరి 
వచ్చి ధవళముఖుడితో, “మిత్రమా, నీమీద 
రాజుకు కోపం తెప్పించిన తుచ్చుడెవడో 
చెప్పు! వెంటనే ఆ పొపాత్ముణ్ణి హతమార్చు 
తాను!” అన్నాడు అవేశంతో 
ధథధనళముఖుడు నవ్వుతూ “కూచోవోయ్‌. 
మంతిగారు మంచిమాటలతో రాజుగారిని 
నాపట్ల సుముఖుళ్టు బెశారులే 1” అన్నాడు. 
విరబాహు వెళ్లిపోయాక థధవళముఖుడు 
భార్యతో, “చూశావుగదా, నా ఇద్దరు మిత్రు 
లలోగల వ్యత్యాసం 2 అన్నాడు, 





మాన కాయాలి తుబదరీ.మనీ మం త ఫోట్‌...-శ్‌ ఊదా క్ర | 


|| లీ గా ఆ ఆజ 


| లాము నివఎలల అడవి 1పాంతాలను, 


జ ఆ ఆఆ “జోొయనయకుదలందరూ 
చేనాడని తెలియగౌాం 5 ఆయ పెస్టాలలయలు 
మ! 


ఇ టు ఒక ఇ నే లీడరు 
ఆ ర్‌ఆో వం) అట ల అలీ 
ము 


7 ( లనే గిల , 
వఎంంంంటు గౌ ఆస దిరాలిగుు గొంత రోయః 


అలి ళా వానను భ్‌ న 

త వేలుగూజెంలో కోయపెదల నమావ5 
ఓ 

సంతర౦ జరిగిన గాథింతొ దత్తుడు 


మెచాసంకేసి ప 
గూడెం చేర్చారు. అతడి నం చూస్తూనే 


పాపం, అతడు పడిన బాధలు ఎలాంటివి 


ళా 
న్య 


ఖ మన క ల నలో 
ఓ నర్‌ అలు పజల సర్వత సఫా టై ఆ 
ఆ టీ అం ఆలం లీగా 


(1 
ానుణ్ణీ ఎ టెలీ ఆఆ ఆఆ ఛ్‌ 





ఖ్‌ 


బల జ్‌ శా ల్‌ నాాణాన్యా 
కంటం ఆం) అరం (1 


రాట్‌ అం 
అటి 


జల్‌ ఆర ఇల బ్‌ ఈ అ హో ఆస 
సబ్బు ఇ క ల అణాలు టై ॥ ళు 
చం! 1లో సుంట టొంం. అతో న్‌ా శ శశ ల ఆరెంజి 
౪ 
లా లా ఆలం లావ అ వాక ట్‌ శ్వ టు టీ ల ఎట జ 
అం అగాయూంకి అట్యాంలు 5 ఆల అలల 


ఖాలి రుల నటీ ట్‌ సల్‌ అలం. 
క్‌ రగా అలి ల్‌ ఆటీ నుడి దగిరరం ప౦వ్వ “ఆం! * లేటిలూు లా 


[1 


చూత తాను పడిన నరక యాతన 


అంతా వివరంగా చ 
అతల్డైు ని నరవాహనుడిద గరక 
పోయారు. నరవాహను యు డు 
రాసిన లేఖ చదువుకుని మండిపడి, దూతను 
యాఖ్రై కొరడాదెబ్బలు సు 
చేయించి, ము ముఖమంతా మసిపూసి గౌడిద 
మిద రాజవిధులు పూరేగింపంచాడు. తర 
వాత 'మీ కులసపెదకు యిది నా జవాబు స్త్‌ 


అంటూ అతడి విపుకు ఒక మేకచర్మం౦ 


కట అ - త € వటం అక 

కటించాడు. నిమిద ఒక -కయివాళ్సు, 
౬ ట్‌ 

అహా. . ఉల్‌ 

భం లం 





నరవాహన సైనికుడు గొలుసులతో బంధించి 
తిసుకుపోతున్నట్టు చ్నితింపించ్రాడు. 

ఆఅ చిితంలోని భాచాన్ని అర్ధ్థంచేసుకున్న 
వృద్దుడు నాకేసి తిరిగి '" అయితే, మాకు 
బానిస బతుకో, మరణమో తప్పదన్న మాట, 
ఈ రెంటిలో తప్పనినరైతే నేను మరణాన్న 
కోరుకుంటాను |!” అన్నాడు. ఆ నిమిషాన 
అతడి న్మేతాలనుంచి నిప్పులు కురిన్‌నై. 

పరిస్థితులు నాకు అనుకూలంగా కాక 
పోయినా నరవాహనుడిక వ్యతిరెకంగా 
పరిణమిస్తున్నట్టు నేను [(గహించాను, 
సమరసినుడి మరణానంతరం, 
తనను కుంతలిని ద్వీపంలో ఎదిరిలచేవా 


యిక 


పతాపం 


రెవరూ _లెరన్నగర్వంతో వున్న నరవాహ 
నుడికి యూ కోయల తిరుగుబాటు ఒక 
గుణపాఠాన్ని నేర్చగలదు ! 

“శిపదత్తా మీ నరవాహనరాజు (పద 
రృంచిన పాగరుటోతుతనం గమనించారు 
గదాఖొ అంటూ నాకేసి సాభ్మిపాయంగా 
చూశాడు వృద్దుడు. 

+ అయితే మీరు యుద్ధానికి సిద్దమీనన్న 
మాట?” అని అడిగాను, 

కోయవృద్దుడు ఒకక్షణకాలం తలవంచు 
రుని, తరవాత సాలోచనగా నాకేసి చూస్తూ, 
“ అంతకన్న మరే మార్గమూ నాకు కన 
బడటంలేదు. లోగడ మీరు చెప్పినట్లు 
సుశిక్షితులైన అతడి సైనికులను, ముఖా 
ముఖి ఎదిరించటం (ప్రమాదకరం. కనుక 
పాంచివుండి హఠాత్తుగా మీద పడి శతు 
వులను చీకాకువరిచే యుద్దతం తాన్ని 
అనుసరించటం కేమంగదా ?” అన్నాడు, 

“" శాని అ పద్దతి విజయాన్ని సమకూర్చ 
లేదు. ఏదో ఒకనాడు, మీరు కుండలిని 
నగరాన్ని, రాజ్మపాసాదాన్ని ముట్రడించ 
పలసివుంటుంది 1!” అని చెప్పాను. 

అవునన్నట్లు వృద్దుడు తల వూపాడు, 
అంతలో నలుగురైదుగురు కోయ యువ 
కులు కేకలు వేస్తూ, మము వున్న చోటుకు 


పాం చందమామ అరా 


ఇత్తాలాంననన నా అనయనానా యమం రా లం. వాయి త ము. 


ఆపాలా తపటాాంాపళ్సు 
పరిగెత్తునముంటూ వచ్చారు, వృద్ధుణ్ణి 
చూస్తూనే నమస్కరించి, “అయ్యా, శ్మతు 
వులు పెద్ద బలగంతో మనమీదకు దాడి 
వస్తున్నట్టుంది. పదాతి ఆశ్వికదళాలే కాక, 
కొందరు ఏవినుగులమీదకూడా ఎక్కి పస్తు 
న్నారు. వాళ్లు వేలసంఖ్యలో వున్నారు. 
మనం వంచేయాలి ?”” అని అడిగారు. 

“ మనం. అంతపెద్ద సైన్యాన్ని ఎదిరించ 
టోపటంలేదు,”” అన్నాడు పృృద్దుడు నిబ్బ 
రంగా “అ వచ్చే శతువులను యీ అడ 
విలో తమకు తోచినచోటికి వెళ్ళనిప్వండి, 
కాని విలు దొరికిసప్పుడల్లా హఠాత్తుగా 
దాడిచేసి చీకాకముపరచండి !” 

“మనం మచ్చికచేసిన పులులనూ, 
సింహాలనూ పుపయోగించవచ్చా ళల అని 
ఒక కోయ యువకుడు ప్రశ్శించాడు, 

“ఓ నిస్సందేహంగా!” అన్నాడు 
వృద్దుడు. “ విష బాణాలనూ, విష సర్పా 
లనూ,.,.,.ఎలా అయినాసరే, శత్రువు హడ 
లెత్తేటు చేయండి!” 

ఈ ఆజ్ఞలు విని కోయయువకులు వెళ్ళి 
పోయారు. శతువులమీద మచ్చికచేసిన 
పులులనూ, సింహాలనూ యొలా పవుపయో 
గిస్తారో నా కర్ణం కాలెదు. విషపు బాణాల 
సంగతి నాదుతెలుసు, అడవులలో నివసించే 





అనేక అదిసముబాతులు శ తుసంహారానికి 
విషపూరితమెన బాణాలను _పయోగిస్తారు. 


అవి ఒకసారి శత్రువును తాకితే, వాటి 
మొనలకు పూసివున్న విషకారణంగా--- 
ఆ- శతువు నానా యాతనా పడి తప్పక 
మరణించ పలసి౦వే. 

“ శివదతా, మిమ్మల్ని నేనొక రహస్య 
(ప్రదేశానికి తీసుకుపోతాను, మీ అనుచరులు 
రూడా నిరభ్యంతరంగా మవఎవఎంట రావ 
చ్చును,” అన్నాడు కోయపవృద్దుడు. 

ఆ రహన్యపదేశం యెక్కడో యా 
పట్టున అక్కడికి వెళ్లవలసిన అపసర 
మమిటో నా కర్ణం కాలెదు, నా సంశయాన్ని 


పాం చందవనమూ వు జానా 
న్న 


కాళ్ళా ళాతూల యూదా లాూాళహాయూాదరూలరూర టాకా యలాలాద కఫార నూ ళవాగరా తూ ల ర్‌ ననాద 
న. 


1 


గమనించిన వృద్దుడు నవ్వుతూ, “"శివదత్తా, వృద్రుడివెంట కొంతమంది యువకులు 
జా! స వో (2 

స్త శ ల! శ ణ్‌ గా స్ట ఇ ష్‌ ఇ హీ, వ్‌ ణి క మ ని క్యా = కే అలో 

4 తువలనుంచి కాపాడుకునేందుగ్‌ హీకూ వున్నారు. అందరం కలిసి దట్టంగా వున 

మీవలెనే కోటలూ, కందకాల్తూ యిత అడవ్నిపాంతంకెసి బయలుదేరాం, మేము 


(తా సాధనాలూ వుంటవి, నే బెప్పతున వెళ్ళ మారధంలో అనెక కోయగూడేలు 
| 


య. వ సిన9ది పుస్నవి. న. గూజెంలోనూ యుదసన్వా 
హో 
నగా 


|| 1/1, 11! 


గ గ రట న 
/ 
బు! 
( శీ ్ల గ | కం ః 


(1 గ్‌ 





లా జట్‌ ల్‌ ల్‌ ఆలీ మం 
ఏటినే మా కోయభటులు, 


సరవాహనుడి సైనికులమీద (పయోగించ 


నివదతా, 


పులి, పందమంది విరుల పెట్టు అని మీరు 
త్యరలోన [గహిసారు. ఇక, నరవాహనుడి 
గ్‌ అటి సల జే బా లి ఆటే సీఎ కీ! 
ఎనుగుల మందలను ల్లాచెదరు చేయటా 
నికి అవనరమెన సింహాలూ, కాలిబంట్లను 
హతమార్చేందుకు ఆఅయుథాలూ మావగ్గ 
ఖే 
తయారుగా వున్నవి” అన్నాడు వృద్దుడు. 
టీ 
ఆ సమయంలో, ఆ కోయల థెర్యసాహ 
నూ 


ఆ వృద్దుడిక వున్న నమ్మకం నన్ను చాలా 


ఖో లీ లో ల్‌ ల 
౬9 గ్లే కె గప ల టి న స [౧ 
శృర్యపరిచింది. సుశిక్రితమైన పైన్యాన్ని, 


జ 
పె0పుడు మృగాలద్వారా, అక్కడా 
యిక్క - (ప్రయోగించిన విషపు .-బాణాల 
పల్లా జయించటం సాథధ్యమైయ్యే పనికాదని 
ఆ వృద్ధుడికి తెలియదు. 

అతడు దర్హాలోచనతో తల వంచురుని 
ముందుకు నడుస్తున్నాడు. చిన్న చిన్న 
గుట్టలూ. పుట్టలూ దాటుకుంటూ కీకా 
రణ్యంగా వున్న ,పాంతాన్నించి మెము 
ముందుకు కదులుతున్నా౦. ఒకచోట పది 
మంది కోయలు .-చిన్న చిన్న బుట్టల లో 
వున్న వేటినో ఒక పెద్ద గ౦పరగు చేరవెే 
స్తున్నారు. ఆ చేరవేయటంలో వాళ్ళు కన 


బరుస్తున్న జా గత నన్సు ఆశ్చర్యపరిచింది. 
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లా 
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“అ పెద్ద గంపలో వాళ్ళు వేస్తున్న. 
వేమిటి గ) ట్‌ి వృద్ధుణ్ణి అడిగాను. 

“సర్బాలు!” అన్నాడు వృద్ధుడు. “వవ్‌ 
సర్పాలు! వీటి వుపయోగం యేమిటో మీరు 
త్వరలోనే చూస్తారు! 1 అంటూ నవ్వాడు, 

అసరికి తమంత ఒకానొక కొండ 
(ప్రాంతానికి చేరాం. ఎదురుగా యెత్తయిన 
కొండ వున్న నూచనగా, చాలా యెత్తున 
చెట్టూ చేమలూ కనిపించాయి. 

“మనకు యొదురుగా వున్నది చాలా 
యె త్తయిన కొండ అన్సీ చానిమీవ ఒక శిథిల 
మైన దుర్గం వున్నదని యీ ద్వపంలో చాలా 
మందికి తెలిదు. చిన్నప్పటినుంచీ ఈ 
(పాంతాల తిరిగిన మాబో టివాళ్లకు మ రతం 

దాని ఉనికి తెలును !” అన్నాడు వృద్దుడు. 

నేను తలవూపి వూరుకున్నాను. ఒకవేళ 
యౌ నట్టడవిలో బలమైన దుర్గం అంటూ 
వొకటి వుంటే, నరవాహనుణ్ధు అక్కడినించి 
ఎదిరించటం చాలా తేలిక అని నాకు 
. తోచింది. ధైర్యసాహసో పేతులైన రెండు 
మూడు. వేలమంది కోయయుపకుల 
సాయంతో,. నరవాహనుళణ్ణు అక్కణ్ధంచి 
నానా తిప్పలూ పెట్టవచ్చు, 

“కోట బాగా శిధిలమైపోయివున్నదా 
అని వృద్ధులు అడిగాను. 


న 


యన న న సా 


ఖల్సా 


చందమావు జాజి 
కేసు 3 ఆక చం! మ 





బాగా శధిలమైపోయిందని చెప్పలేం 


కాని మొత్తంమిట శిథిలమైన దశలోనే 
వుంది. ఐనా ఒకసారి మనం దాన్సి ఆక 
మించుకు కూచుంకు,ు అకడిక శతువులు 
టా టు 
పాదచారులైె తప్ప, గురాలమీవగాని, వీను 
గులమీథధగాని రాలేరు. ఒకవేళ శత్రువులు 
గుంపులుగావ స్తై, పెనుంచి రాళ్ళు దొర్లించి 
వాళను హతమార్చవచ్చు. ఒజకరొకరుగా 
రం 
వచ్చెట్టయితే, అక్కడి చెట్లమిద దాగివుండి, 
విషవు బాణాలతో వారిని తువముట్లించ 
వచ్చు” అన్నాడు వృద్ధుడు, 
వృద్ధుడి మాటలు నన్ను చాలా సంతోష 
“స 
పరిచినై. తుదకు విజయం బలవంతుజైన 


నటల 


జ; 





నరవాహనుడిటె" గ? లోపల 
అతడు. మైనిక॥ 4 'ఛవలసి 
వుంటు౦ది, అ, ఘమాంలో పట్టణ 
(పాంతాల గల (ప్రజ-_ _ -తడి కూరపాల 


నకు ఎదురుతిరిగితే అతడి పతనం తప్పదు! 

మేము [క్రమంగా కొండ ఎక్కుసాగాం. 
ఆ |పాంతం అంతగా జనసంచారం ఎరగ 
దన్న సూచనగా--ఎక్కుడా నడిచేందుకు 
మార్గమే కనబడలేదు. మా ముందున్న 
కోయ యువకులు, పొాదలనూ, తిగలనూ 
నరికి మాకు మార్గం చేయసాగారు. 

బాగా మిట్రమథధ్యాహ్హం అయేసరికి 
మము కొండ ఎక్కి శిథిలదుర్ధం చెరాం. 
అది చాలా ఎత్తయిన కొండ అని అక్కడకు 
చేలినతర వాతగాని నాకు బాగో అర్థంకాలేదు. 
అక్కడవున్న ఒకానొక శిథిలమైన గోడమిద 
నిలబడిచూస్తై మొత్తం కుండలి నిద్వీపం, 


దాన్ని అన్నివైపులా ఆవరించివున్న మహా 
సముదం కనిపించాయి. 


దుర్గం ఎలాంటీ స్థితిలో వుంది? శత్రు 
వులనుంచి రక్షణకు దిన్ని ఎంతపరకువుప 
యోగించుకోవచ్చు? అసలు వాళ్ళు యింత 
దూరం రాగలరా ? ఇలాంటి ఆలోచనలతో 
నేను ఆ దుర్గాన్ని పరికించసాగాను. 

దుర్గం ఒకప్పుడు చాలా బలవ తర మైనదె 
అనేందుకు అక్కడ శిథిలస్థితిలో పుస్త 
పెద్దపెద్ర స్తంభాలూ, గోడలూ సాక్ష్యంగా 
కనబడుతున్నవి. దుర్గంలో (పవేశించెం 
దుకు వున్న పెద్దద్వారం తలుపులలో ఒకటి 
విరిగిపోయి పక్కకు ఒరిగివున్నది. రెండవది 
తుష్పుపట్టి పడిపోయేందుకు సిద్దంగావుంది. 

“శిపదత్తా, మీకు దుర్గంలోపలకు పోయి 
చూడాలని వుంట, మా యువకుల్లో ఒకటై 
మీవెంట .పంపగలను అన్నాడు కోయ 
వృద్దుడు, అంతలో మా చెవులకు భికర 
మైన కళలూ వఏినుగుల ఘంకారాలూ విని 
పించినై. “అదేమిటి? అంటూ య్బద్టుతు 
(ఇంకా వుంది 








క్రైహ్మదత్తుడు కాశీరాజ్యాన్ని పరిపాలించే 
య వ్‌ వీ 
"కాలంలో టబోధిసత్వుడు ఒక పల్లెటూరి 


(బాహ్మణకుటుంబంలో జన్మిం వాడు. అతని 
పేరు సోమదత్తుడు. అతని తండి అతి బీద 
వాడు, తనకున్న కుంట పాలమూ సేద్యం 
చేసుకుని ఎలాగో జీవించేవాడు. 
సోమదత్తుడు. పెరిగి పెద్దవాడై, తన 
తండి కుటుంబ పోషణకోసం పత్మశమ 
కళ్ళారాచూసి ఎంతో విచారించాడు. తన 
తల్లిదండులను సుఖపెట్టటానికి అతనికి 
ఒక కు మార్గం కనిపెంచింది. అదేమం కే, 
తాను ఎక్కడనైనా విద్య నేర్చుకుని కొలు 
వులో (పవేశించటం, తానుకూడా తండితో 
పాటు కష్టపడవచ్చు, కాని ఉన్న పాలం 
కొద్దిగనక ఫలితం ఉండదు. అందుకని 
సోమదత్తుడు తండితో, “* నెను తక్షశిలా 
నగరం వెళ్లి వీదైనా విద్య నేర్చుకుంటాను,” 
అన్నాడు. తండి సమ్మతించాడు. 


సోమదత్తుడు తక్షశిలవెళ్లి ఒక గురువు 
వద్ద శృుశూషచేసి విద్య నేర్చుకుని తిరిగి 
స్వ్మగామానికి వచ్చాడు. తస తండి ఎప్పటి 
లాగే తనకుగల రెండు ఎద్దులతో అ కుంట 
పాలమె సాగుచేన్తూూ ఉదయం లగాయతు 
అస్త్రమయందాకా శరీరశమ చెస్తున్నాడు. 
ఇవి చూసి సోమదత్తుడు, ఇక ఒక్కక్షణం 
కూడా ఉఊపేకించరాదనుకుని, మర్నాడే 
బయలుదెరి కాశీనగరం వెళ్లి అక్కడ రాజు 
వగ్గిర కొలువులో (ప్రవేశించాడు. 

ఇది జరిగిన కొద్దిరోజులకే సోమదత్తుడి 
తండివద్ద ఉన్న రెండు ఎద్దులలో ఒకటి 
కాస్తా మరణించింది. ఎన్నో ఏళ్ళుగా 
తనను పోషిస్తూ, తనచేత పోషించబడుతూ 
ఉండిన ఎద్దు పోయేసరికి సోమదత్తుడి 
తండికి ఒక చెయ్యి పడిపోయినట్టయింది. 
తన కొడుకు ప్రయోజకుడజై రాజుగారివద్ద 
కొలువుచేస్తున్నాడుగదా, రాజుతో చెప్పి 


జూ తకకథ 


ఒక్క ఎద్దును వా అనే 
ఉద్దేశంతో, సోవ ఇశీనగ 
రానికి వెళ్లి తనకొడి యకున్నాడు. 

జరిగినద౦తా సోమదత్తుడు 


తండడితో అమ్మా, నువ్వూ పెద్దవాళ్లయి 
పోయారు. ఆ కాస్త భూమికోసం ఎిమటి 
తాపత్రయపడతారు? మీరుకూడా వచ్చెసి 
నావెంట ఉండండి. విదోవిధంగా జరిగి 
పోతుంది,” అన్నాడు, 

దానికి తండి "సుతరామూ ఒప్పుకోక, 
“ నేను ఆ గడ్ధమిదనే పోవాలి. అది వదిలి 
పెట్టి రానేరాను. ఇంకొక ఎద్దును ఇప్పించా 
వంకే మడి దున్నుకుంటూ హాయిగా కాల 
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క్షేపం చేస్తాను. నాకు అక్కడ ఉండే శాంతి 
ఇర గ్రాడికివస్తై ఉండదు” అన్నాడు, 
సోమదత్తుడు కొలువులో చేరి కొద్ది 
రోజులే అయిఉఆండట౦చేత అతనివజ్ధ 
ఎద్దును కొనటానికి తగిన డబ్బులేదు. 
రాజును యాచించటం భావ్యంగాఉండదు. 
నిన్నగాక మొన్ననే వచ్చి అప్పుడే చెయ్యి 
చాస్తున్నాడని రాజుగారు అనుకోగలరు. 
అందుచేత అతను తండితో, “నేను 
రాజును ఎద్దుకోసం యాచిస్తే 'నీకు ఎద్దుతో 
ఏంపని? ఎవరికోసం అడుగుతున్నావు ? 
అని (పశ్న్చలు వేస్తారు. అదీకాక కొలువు 
చేసేవారు యాచించటం ధర్మంకాదు. నికీ 
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కీ న క శతీద ఛీ టి క త కి ట్‌ అరల స ఏమే క లీ ఫ్‌, 
ళ్‌ జ ” ల ఆ గ” ౫ 
శి ( అ భా ఫ్య రం. మ్‌ ప. 


బాథలేవి లేవు... ఉన్న సంగతి అంతా 
చెప్పి, 2ఒర్ర ఎద్దును దయచేయించమని 
అడుగు. రాజు తప్పక ఇస్తాడు,” అన్నాడు. 
దీనికి తండి ఒప్పలేదు. “నాయనా, 
నేను పల్లెటూరివాణ్డి. ముసలివాణ్ణి. నాకు 
నాగలి పట్టటం తప్ప మరేమీ తెలీదు. 
ఎక్కడ రాజుగారు ఎక్కడ దర్పారు, 
ఎక్కడ నేను! నాకా సభలోకి అడుగు 
పెడితే నోటమాటకూడా. రాదేమో, రాజు 
గారితో ఎట్లా మాట్లాడాలో, ఆ మర్యాద 
లేమిటో నాకేమైనా తెలుస్తాయా ? వద్దు, 
వద్దు! ఎట్లాగో నువే నాకు పనిసానుకూలం 
వ య. కొడుకుతో. 


నవి 
న న నాకా యా తశ రు ర హా వ నా బక 
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లం న యులు. 
న 
పులు ములు 


"అద, రాకుండా నేను 
ఒక ప" ౦ రాసి ఇస్తాను. 
దాన్ని రెండు రోజులు వల్లెవెసి 


రాజుగారి దగ్గి. ఎన చదువు. నీపని 


సానుకూలమవుతుంది,” అని సోమదత్తుడు 
తండికి థైర్యం చెప్పాడు. తరవాత అతను 
ఈ శ్లోకం రాసి తం[డడిచేత వల్లె వేయించాడు. 
ః ద్వే మెం గోణా, మహారాజ, 
యేహి కేత్తం కసామసే, 
తేసు ఏకో మతోదేవ, 
దుతియం దేహి ఖ త్తియ.” 
దీని భావమేమంకశే; "మహారాజా, 
నాకు రెండు న. వాటితో సేద్యం 
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చేసుకునేవాఖి. “టి చచ్చి 
పోయింది, ఓ "ద్దును 
యిప్పించండి,” స్త 

ముసలివాడు చి. (శ్రమపడి యీ 


శ్లోకాన్ని కంఠస్థం చేసుకున్నాడు. తరవాత 

"సోమదత్తుడు తన తండిని తనతోబాటు 
దర్చారుకు తిసుకువెళ్లాడు. కొడుకు చెప్పిన 
విధ౦గా ఆయన హ్‌. మంతతులకూ 
నమస్కారాలు చెస్కి చేతులు కట్టుకుని 
వినయంగా నిలబడ్డాడు. 

'" ఎవరు మీరు? వీం కావాలి?*' అని 
రాజు అడిగాడు. వెంటనే ముసలివాడు 
లోగడ పల్లెవేసిన గోరం చదివాడు. కాని 
కంగారులో శ్లోకం కొద్దిగా మారిపోయి 
ఈవిధంగా తయారయింది ; 

“ద్వే మేం గోణాా మహారాజ, 
యేహి ఖోత్తం కసామసే 

తేసు వీకో మతో దేవ, 
దుతియం గష్ది ఖు త్రియ.”” 


లా 


తశ 


న లా చ. 








నా న న నన్‌. న. 








సభికులంతా నవ్వారు, సోమదతుడు 
తల వంచుకున్నాడు, బంక అనం 
ఆతని తండి కంగారులో, “నాకు రెండవ 
యొద్దును యిప్పించండి,” ము. 
“నా రెండో యెద్దును తిసుకోండి!” అనేశాడు. 

రాజు వృద్ధుడితో, ని ఎద్దును నాకివ్వ 
టానికేనా ఇంటినుంచి బయలుదేరి ఇంత 
దూరం వచ్చావుశఅన్నాడు నవ్వుతూ, 

'““మహారాజా,  శావలిస్తే మీరు దాన్ని 
తీసుకోండి. దానిమూలానే యింత ' గొడవ 
వచ్చింది,” అంటూ జరిగినదంతా రాజుకు 
సోమదత్తుడి తం(డి విన్నవించుకున్నాడు, 

సోమదత్తుడి నీతివర్తనకు రాజు చాలా 
సంతోషించాడు. తన కొలువులో ఉన్న 
వాళ్ళంతా రాజును ఛీటికీ మాటికీ ఆశ 
యించేవారే. సోమదత్తుడు అలా చెయ 
లేదు. రాజు 8 జతల యొడద్డను చక్కగా 
ఆఅలంకరింవజేసి, సోమదత్తుడి తండికి 
దానం ఇచ్చెశాడు 
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రన్యాకుబ్ద నగరపు రాజు తాళధ్వజుడనే 
వాడికి పుష్పకతుడు, చిత్రభానుడు, పింగ 
భుడు అనికుమారులుండేవారు. ఈ 
ముగ్గురు దకిణదేశం చూడాలని బయలు 
దేరి కొంతకాలానికి స్త్రీ రాజ్యం చేరారు. ఈ 
రాజ్యానికి పుష్పపురం రాజధాని, అక్కడ 
రతృమకుట అనే రాణి రాజ్యంచేస్తున్నుది. 

ముగ్గురు రాజకుమారులూ ఒక మేడ 
అద్దెకు తీసుకుని నగరపు వింతలు చూడ 
టానికి తలా ఒక దారినా వెళ్ళారు. అందరి 
కన్న చిన్నవాడు పింగళుడు ఒక వీధి 
వెంట పోతూ ఒక రాజభవనం ఎదట 
ఒక అందమైన ఆడదాని చిత్తరువు వేళ్లాడ 
గట్టబడి వుండటం చూశాడు. దాని పక్కన 
ఒక [పకటన వుంది. అందులో యిలా 
వుంది: *' ఈ చిత్తరువు మహారాజరత్ప్తము 
అనే గొప్ప యింటి కన్యది. విద్వాంసులైన 
యువకులెవరైనా ఆమె పంపే సంకేతాలకు 


సమాథానా లివ్వగలిగితె అమెను పెళ్ళొాడ 
వచ్చు. ఓడినవారు పరిచారక వృత్తి 
అవలంబించవలసి వుంటుంది. ఇందుకు 
సమ్మతించినవారు గంట వాయించండి.” 
మహారాజరత్త్పం చిత్తరువు చూడగానె 
పింగళుడికి ఆమెను పెల్టాడాలనిపించింది. 
అతను గంట వాయించాడు. వెంటనే 
యిద్దరు దాసిలు వచ్చి అతన్ని సగౌరవంగా 
లోపలికి తీసుకుపోయి ఒక గదిలో కూచో 
పెట్టి వెళ్ళిపోయారు. తరవాత "వారు 
పళ్ళెంలో ఆకుచిగుర్లు తెచ్చి అతనికి చూపి, 
“వీటికి సమాధానాలివ్వండి,” అన్నారు, 
ఎంతసేపు ఆలోచించినా పింగళుడికి ఆ 
సంకేతాల ఆంతర్యం తెలియలేదు. 
పింగళుడు ఓడినట్లు ఒప్పుకోక 
తప్పిందికాదు. వెంటనే కొందరు భటులు 
వచ్చి అతనిచేత ముతకగుడ్డలు కట్టించి, 
పనిచెయ్యడానికి తోటలోకితీ సు కుపోయారు, 
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ఆ రోజు సాయంకాలమయేసరికి పుష్ప 
కేతుడు బసకు తిరిగివచ్చి. తన తమ్ము 
లిద్దరూ రాకపోవటం గమనించాడు. అతను 
మర్హాడు ఉదయం లేచి, వాళ్లను వెతు 
క్కుంటూ కొత్త వీధుల వెంట బయలు 
దేరాడు. కొద్దిసేపట్లో అతనుకూడా మహా 
రాజరత్నం బొమ్మ కట్టివున్న ఇంటికి వచ్చి 
(ప్రకటన చూశాడు, అక్కడి భటులను 
విచారిస్తే, “మీ పోలికగా వుండేవాడొకడు 
నిన్న వచ్చి సంకేతాలు చెప్పలేకపోయాడు, 
తోటలో పనిచేస్తున్నాడు !” అని చెప్పారు. 
ఓడిపోయినవాడు పింగళుడే అయివుంటా 
"డని అతనికి నమ్మకం కుదిరింది. తాను 


అం ఆంకా రట 
కం 


. కా 


ఆ 


కాని పుష్పకేతుడు తొందరపడి గంట 
వాయించలేదు. పుష్పపురంలో గల గొప్ప 
పండితుడి పేరు తెలుసుకుని ఆయనవద్దకు 
వెళ్ళాడు. “ స్వామీ, తమవద్ద అపూర్వ 
(గంథాలుంటాయని తెలిసింది. ఒకసారి 
చూడనిస్తారా?” అని వినయంగా అడిగాడు. 
పండితుడు ఆదరంతో తనదగ్గిర వున్న 
(గ్రంథాలన్ని చూపించాడు. వాటిలో పుష్ప 
కేతుడికి తెలియని (గంథం ఒక్క కే 
వున్నది. అది పద్మ శీ అనే బౌద్దసన్యాసి 
రచించిన నాగరసర్వస్వం అనే (గంథం. 
అందులోని సంజ్ఞాపకరణం నాలుగైదు 
సార్లు చదువుకుని పుష్పకేతుడు పండితుడికి 
ఆ (గంథం యిచ్చివేసి, అతడివద్ద సెలవు 
పుచ్చుకుని, తిరిగి మహారాజరత్తం యింటికి 
వెళ్ళి గంటవాయించాడు. 

దాసీలు వచ్చి అతన్ని లోపలికి తీసుకు 
పోయి మర్యాదగా ఒక గదిలో కూచో పెట్టి, 
వెళ్లి ఒక పళ్లెంలో లేత అకుచిగుళ్ళు 
తెచ్చారు. వాటిని చూడగానే “కుల్మపశ్చాం 
కుర స్మృతః “” అని చదివినది జ్ఞాపకం 
వచ్చింది, మహారాజరత్తం అతని కులం 
అడుగుతున్నది. తాను క్ష్మృతియుఖ్ఞుని అతను 


ాాాఖి చంద మౌవు పహజనయాాాాాాి 
టట 


పదుల సంలు 


న చాల లే. 


సమాథానం పంపాడు, ఇలాగే ఇంకా మరి 


కొన్ని సంకేతాలు వచ్చాయి. అన్నిటికీ 
పుష్పకేతుడు సరిఅయిన సమాభథానా 


లిచ్చాడు. దాసీలు ఆఖరుసారి వచ్చి, 
“మా యజమానురాలు మిమ్మల్ని చూడ 
గోరుతున్నారు 1” అని చెప్పారు. 
పుష్పకేతుడు' వారివెంట చాలా నడ 
వలు దాటి ఒక అద్భుతమైన గదిలో (పవే 
శించాడు. ఒక బంగారు సింహాసనంమీద 
కూర్చునివున్న ఒక స్త్రీ అతన్ని చూచి లేచి 
నమస్కరించి, "దయచెయ్యండి ! యింత 
కాలానికి ్లా (్ప్హోలన్నిటిక మీరొక్కరే 
సమాథానం యిచ్చారు, నేను మిమ్మల్ని 
వివాహం చేసుకోవటానికి సిద్ధంగా 
వున్నాను,” అన్నది నవ్వుతూ. 
.. పుష్పకేతు డామెను చూసి నిర్హాంత 
పోయాడు, వీమంకే ఈమె మహారాజరత్సం 
కాదు. మహారాజరత్తంకన్న కూడా 
అందంగా వుండటమేగాక, రాజ లాంఛ 
నాల్తూ కిరీటాలూ ధరించికూడా వున్నది. 
““పశ్నలు పంపింది నీవా? నీవు మహా 
రాజరత్సానివి కావే 1” అన్నాడు అతను. 
“నేను మహారాజరత్నాన్ని కానుగాని, 
(ప్రశ్నలు పంపింది నేనే. నేనీదేశపు రాణీని, 
నా పేరు రత్త్పమకుట. మహారాజరత్త్పం 
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నా స్నేహితురాలు. నేనే భర్తని వెతు 
క్క్కుంటున్నానని _పజలకు తెలియకుండా 
వుండగలందులకు నా స్నేహితురాలి ఎరు 
కతో నేనీ పని చేశాను,” అన్నదామె." 

“ ఇందువల్ల నాకు నష్టమేమీ లేదుగాని 
నా తమ్ముడొకడు నిన్న నితో ఓడిపోయి 
తోటలో నౌకరుగా పని చేస్తున్నాడు. దయ 
వుంచి అతన్ని వెంటనే విడుదల చెయ్యి,” 
అన్నాడు పుష్పకేతుడు. 

రత్త్తమకుట నవ్వి, “ఆతను మీ 
తమ్ముడా. మా మహారాజరత్నం అతన్ని 
నిన్ననే చూసి వరించింది. మనతోబాకే 
వారికీ వివాహం అవుతుంది 1” అన్నది. 
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ఇని ఆటా బజ్వా ఉస. + తనన ఇవి తమాయే 


సంబంధం ఆయనకు నచ్చింది. సంబంధం 
నిశ్చయమయింది. పెళ్ళివారు భారీ [ప్రయ 
త్సాలు చేసుకుని బలగంతో సము[దంమీద 


మ తరలిరావాలిగనక, ఆరుమాసాల వ్యవధిలో 





ఇక్కడ యిలా వుండగాః ఆ కిందటిరో జు 
నగరం చూడబోయిన చ్నితఖానుడికి ఒక 
విచ్చితమైన అనుభవం జరిగింది. 

అ నగరంలో మణిమంతుడనే కోటీశ్వ 
రుడైన వైశ్యుడున్నాడు. ఆయనకు లేక 
లేక ఒక ఆడపిల్ల పుట్టింది. దానికి ఊర్మిళ 


' అని పేరుపెట్టి ఆ పిల్లకోసం అనేకమంది 


దాదులను పెట్టి ఎంతో గారాబంగా పెంచారు. 
తండి కోటీశ్వరుడు, పిల్ల చక్కని రంభ, 
అందుచేత ఆమెకు తగిన సంబంధం వెతక 
టానికి మణిమంతుడు ఎన్నో లక్షలు ఖర్చు 
చేశాడు. ఆఖరుకు, శుకద్వీపంలో వుండే 
రత్నపాదుడనే వర్తకుడి కుమారుడితో 


క, శవ సే మినా ః ప్ర 


ఒక పెళ్ళిముహూరర్తం పెట్టి మణమం 
తుడు లగ్శప్మతిక పంపాడు. ఆ ముహూ 
రాన పెళ్ళి జరగకపోతే మరి మూడేళ్ళ 
దాకా మంచి ముహూర్తం లేదనికూడా 
ఆయన పెళ్ళివారికి కబురుచేశాడు. 

పెళ్లి (ప్రయత్నాలు చాలా ఆర్భాటంగా 
పదివేలమందికి సరిపథే విడు 
దులు ఏర్పాటుచేశారు; అనేకవందల ఎక 
రాలమేర పందిళ్లు వేశారు. అనేకరకాల 
వాద్యాలూ, వినోదాలూ ఏర్పాటుచేశారు. 

పెళ్లి రోజు వచ్చింది. పెళ్లికి పిలిచిన 
జనం వేలాదివేలు వచ్చి పందిట్లో కూచు 
న్నారు. కాని పెళ్లివారి జాడ లేదు. ఇంకా 
లగ్నం రెండు గడియలుందనగా మణి 
మంతుడి భటులు సముదతీరంనుంచి 
గుర్రాలమీద వచ్చి, పెళ్లివారి పడవలు 
సము[దంలో రాళ్లగుట్టలు తగిలి ముఃవిగి 
పోయినట్టు తెలిసిందని చెప్పారు. 

మణిమంతుడికి కాలూ చెయ్యో అడ 
లేదు. ఇన్ని _,పయత్నాలుచేసి, యిన్ని వేల 
మందిని పిలిచి పెళ్లి ఎలా ఆపటం? ఆయన 


జరిగౌయి, 


చందవమూవు శ స హరిం ఇ + ₹ వన్‌ 
ట్రగ్ష 
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పెళ్ళి చూడవచ్చినవారి మధ్యకు వెళ్ళి, 
చుట్టూ కలయచూశాడు. ఆయన కన్ను 
చ్మితభానుడి పై పడింది. ఆయన అతన్ని 
అవతలికి పిలు చుకుపో యి జరిగినదంతా 
చెప్పి, “నాయనా నా పిల్ల మెడలో పుస్తె 
కట్టినా పరువు కాపాడు. నాకు పదికోట్ల 
థనం వుంది. ఒకతే పిల్ల! అందంలో నికు 
తీసిపోదు!” అని ప్రాధేయపడ్డాడు. చిత్ర 
భానుడు తాను ఫలానా రాజు కొడుకునని 
చెప్పి, ఊర్మిళను చేసుకోవటానికి అంగీక 

రించాడు. పెళ్లీ జరిగిపోయింది, చె చపాన 

పెళ్లి జరిగిన వీడవరోజున 'పెళ్లీవారు పది. నాలా 

వేలమందితో తరలివచ్చారు. మణిమంతుడి “పెల్లికి ముహూ ర్తమంటూ ఒకటి వుందా 
= గుండె గుభేలువమున్నది, ఆయన రత్పపాదుడి 


వీమిటి? ఎప్పుడు పెళ్లి అయితే అప్పుడే 
వద్దకు వెళ్లి జరిగినదంతా చెప్పుకున్నాడు. ముహూర్తం స్ట అన్నాడు రతృపాదుడు, 
"ఇదంతా న్‌ కల్పనే! సము[దంలో 
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మ లా 


ఈ మాట వినేసరికి మణిమంతుడికి 
కొండలు తగిలి పడవలు చిల్లులుపడ్డ మాట 
నిజమే. _పాణాలు కాపాడుకోవటానికి విల 
వెన సరుకులు సముదంలో వేస్కి కీలు 
పూసి రంథథాలు బిగించి ఎలాగో చేరాం. 
ఇంత [ప్రయాసపడి వస్తే మాకింత అవ 
మానం చేస్తావా? యెవరనుకున్నావు?ో 
అని రతృపాదుడు కేకలు వేశాడు. 


“ముహూర్తం దాటి మీరు వచ్చిమ్మాతం 
ఏం లాభం ?” అన్నాడు మణిమంతుడు.. 


ఓర్చు పోయింది. ఇద్దరూ గట్టిగా పోట్లాడు 
కున్నారు. "చూడు నిన్నేం చేస్తానో!” అని 
రత్నపాదుడు బెదిరించాడు. ఆ మనిషితో 
మాట్లాడటం వృథా అనుకుని మణిమం 
తుడు యింటికి తిరిగివచ్చాడు. కాని 
ఆయన మనసు పీచు పీచుమంటూనే 
వుంది. రత్నపాదుడి వెంట పదివేలమంది 
ఉన్నారు. వాళ్లు తన యింటిమీద పడి విం 


అఘాయిత్యం చేస్తారో అని భయపడ్డాడు. 


కలప టుపట త రట మాను: సాలు 
టెగ్ర్‌ 


అన్ని 





శూ, క 


ననా” 


తన మామ? శృందని 
తెలిసి చ్యితభాన ండగా 
నీకేమీ భయంలేదు కు!” అన్నాడు. 


మణమం౦ంతుడు ఇయపథ్ధట్టే రత్ప 
పాదుడి మనుషులు పదివలమంపవీ కరలు 
తీసుకుని మణిమంతుడి ఇంటిమీద పడ్డారు. 
వేసిన పందిళ్ళు యింకా విష్పలేదు.. పెళ్లికి 
వచ్చిన బంధభువులింకా వెళ్ళిపోలేదు. మణి 
మంతుడు హడలిపోయాడు. కాని చిత 
ఖానుడు క త్తిదూసి పదివేలమందికీ ఎదురు 
వెళ్లి సాహసించి ముందుకు వచ్చినవాడి 
నల్లా నరికాడు. కొందరు. చచ్చి,=కొందరు 
గాయపడేసరిక్‌ మిగిలినవారు పారిపోయారు. 

అప్పటికైనా బుద్ది తెచ్చుకుని వచ్చిన 
దారి పోక రత్త్పపాదుడు ఆస్థానానికి వెళ్ళి 
మణఖిమంతుడిపై ఫిర్యాదుచేశాడు. రత్త 
పాదుడూ, మణథిమంతుడూ చెప్పినదంతా 
విని కాణీ తీర్పు చెప్పలేక్క “ఈ నేరం 
మీరే విచారించండి!” అని భర్తను కోరింది, 
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ాాాాలాాటులునపపల 





వ! 


పుష్పకేతుడు మణిమంతుడి అల్లుడి 
సాక్ష్యంఠకూడా వినాలన్సాడు. అతనికోసం 
భటులు వెళ్లి తిరిగివచ్చి, “మహాప్రభూ, 
ఆయన రానన్నాడు 1 అని చెప్పారు. 

పుష్పకేతుడీ జవాబు విని మండిపోయి, 
పింగభుణ్ణీ, మరి కొందరు సైనికులనూ 
వెంటబెట్టుకుని మణిమంతుడి యింటికి 
బయలుదేరాడు. తనను తినసుకుపోవటానికి 
సైన్యం వస్తున్నదని (గ్రహించి చిత్రభానుడు 
క తిదూసి వీధిలో నిలబడ్జాడు. కాని తీరా 
వాళ్లు సమిఫించాక అన్నదమ్ములు ఒకరి 
నొకరు గుర్తించుకుని ఆశ్చర్యపథారు. 

చ్మితభానుడుకూడా తన సోదరుల కథ 
విని చాలా సంతోషించాడు. తరవాత పుష్పకే, 
తుడు రత్నపాదుడి నేరం విచారణ పూర్తి 
చేసి అతనిదే తప్పయినప్పటికీ అనేకవిథధాల 
నష్టపడి వుండటం చేత శిక్షించక, అతనికి 
కలిగిన నష్ట్రంకింద మణమంతుడిచేత 
కొంత పరిహారం యిప్పించి వంసేనగాడు. 
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భూగోళం - గాలిపారలో- బు 


భరామిని అన్ని వైపులా ఆవరించి ఉండే గాలిపార అకాశ౦- ఎల మైళ్ళవరకూ 
చొచ్చుకుపోతుస్నట్టు ఇదివరలో తెలుసుకుని ఉన్నాం. ఈగ గొస్త్రజ్ఞులు మూడు 
అంతస్తులుగా విభజిస్తున్నారు. ఇందులో అట్టడుగున, భూమిని చుట్టిజుండేదాన్ని “(టోపో 
సయర్‌ * అంటారు. ఈ పొరయొక్క మందం అంతటా ఒకవిధంగా లేదు. ఇది ఉత్తర 
దక థృష్మపాంతాలలో గే మైళ్ళ ఎత్తుండి, భూమధ్యరేఖ కేసి వచ్చినకొద్దీ అ౦కొ ఎత్తుకుషోతూ, 
భూమధ్యరేఖ పాంతంలో 11 మైళ్ళ ఎత్తుదాకా వ్యాపంచిఉున్నది. ఈ పారలోనే వాయు 
'సంచలసం, తుఫానులూ, గాడ్చులూ ఉంటాయి. వెడెక్కిన గాలి పైకి పోయేటప్పుడు సాధా 
రణంగా ఈ అంతస్తుదాటి పైక వెళ్ళదు. గాలియొక్క ఒత్తిడిలాగే చెడికూడా పైకి వెళ్ళిసకొద్టీ 
తగ్గిపోతుంది. ఈ. అడుగు అంతస్తులో చహాడీ వంచల అడుగులు పైకి వెళ్ళిన ప్వుడళ్లా 
గోలివేడి కక డ్నగ్‌. తగ్గుతుంది. గాలిలో ఉండే దుమ్మూ, తడీ, సూక్ష్మ్మ(కిములూ, పొగా, 
బొగ్గుపులునుగాలీ ఈ 'ఆంతస్తులోనేఉంటాయి. వీబిమూలంగాచే వాతావరణంలో రకరకాల 
మార్పు అర్చడుతూంటాయి; రడరకాల మబ్బులు పుడుతూంటాయి. 

గాలిపొారతొలూకు రెండవ (మథ్య) అంతస్తును * స్రాటోన్సియర్‌ = అంటారు, ఇవి 
కింది ఆంతస్తుపైన 40 లేక 50 మైళ్ళవరకు విస్తరించి ఉంటుంది. ఈ అంతస్తులో ఊందే 
గాలి చాలా చల్లగా ఉంటుంది. కింది అంతస్తులో! లాగా, ఈ అంతస్తులో పైకి పోయినకొద్దీ 
గాలి చల్లబడుతుందని రూఢిగా చెప్పటానికి లేదు. 

చా అంతస్తులోకి టి విమానమూ పోలేదు. కాని పకార్త మొదలై న కాస్త్రజ్ఞులు పరి 
కోధనల నిమిత్తమై బెలూన్ల నహాయంకో ఈ అంతస్తులోకి వెళ్ళారు. వారుబేసిన పరిశోధనలను 
బట్టి ఒక్కొక్కసారి, పెక వెళ్ళెనకొద్టి గాలి వేడక్కటంకూడా స నపంచున! 

భూమిచుట్టూ ఉంటే మొత్తం గాలిలో నుపూరు నాలుగోపంతు ఈ రెండో అంతస్తులో 
ఉన్నట్టు శాస్త్రజ్ఞులు ఊహిస్తున్నారు. పాగా దుమ్మూ, నీటి అవిరీ ఈ అంతస్తులోకి పోలేవు. 
కాని కొన్ని నూక్మ్మకిములూ, అగ్నిపర్వతాల తాలూకు ధూళి, ఏకకణ [పాణులూ ఈ-అంత 
న్తులో కనిపిస్తాయి. బౌగ్గువులును గాలికూడా ఇక్కడ కొంచెంగా కనిపిస్తుంది. చాలా కొద్ది 
పాటి నీటి ఆవిరి అక గత చెం, ఘనీభవించి నూక్మమైన పలుకులుగా ఏర్చడి, ఉల్లిపార మేఘం 
లాగా తయారవుతుంది. ఇక్కడ వాయునంచలఅనం తూర్పునుంచి పతమరకు “"సమతలంలో 
సాగుతుంది. భూమథ్యరేఖనుంచి వాలిన నుతా ల గాలిచలనం న్వల్బంగా ఉంటుంది. 

గాలిపొారలో మై అంతస్తును “*అయానో స్ఫ్‌యర్‌ * అంటారు. ఇందులోకి మనిషి, 
ఇంకా. అడుగుపెట్టలేదు.. దీనినిగురించి శాస్త్రజ్ఞులు తెలునుకున్నవన్నీ ఊహించిన విమ 
యాలే. ఈ అంతస్తులో (ప్రాణవాయువు, నత్రజని, హ్హైడొజెన్‌ హీలియం మొదలైన 
వాయువులుండవచ్చు. ఊఉల్క్మలూ, విద్యుజ్జనితమైన కాంత్మిపసారాలూ ఈ అంతస్తులో 
కలుగుతాయి, 
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ఒకానొక రాజుకు ఒక ఆలోచన వచ్చింది. 
ఏ పని ఎప్పుడారంభించాలి ? ఎవరి సలహా 
తీసుకోవాలి ? అనుసరించదగిన ఉత్తమ 
ధర్మమమిటి? కాలమూ, పాతమూ, 
ధర్మమూ తెలిస్తై తనకు ఎన్నడూ అపజయ 
మన్నది ఉండదని పించింది. అందుచేత 
ఆయన, ఈ మూడు సందేహాలూ తీర్చిన 
వారికి గొప్ప బహుమతులిస్తానని రాజ్య 
మంతటా దండోరా వేయించాడు. 
దండోరా విని చాలామంది జ్ఞానులు 
రాజువద్దకు వచ్చారు. కాని రాజు వేసిన 
(ప్రశ్నలకు వారిచ్చిన సమాధానాలు ఒక 
దానికొకటి సంబం థించకుండా ఉన్నాయి. 
వి పనిగాని ఎప్పుడు మొదలుపెట్టాలి 
అన్న (పశ్చకు కొందరు పంచాంగం చూస్తే 
తెలుస్తుందనీ, మరికొందరు ఆరంభించే 
పనినిబట్టి యోగాలు మారుతాయని ఇంకా 
కొందరు అవసరాన్నిబట్టి పనులు ముందు 
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వెనకలుగా చేనుకోవాలనీ, యెపరికి తోచి 
నట్టు వారు చెప్పారు. 

ఎవరి సలహాలు తీసుకోవాలన్న (ప్రశ్నకు 
కొందరు మంతుల సలహా తీసుకోవా 
లన్నారు, మరి కొందరు (బాహ్మణోత్తముల 
సలహా తీసుకోమన్నారు, ఇంకా కొందరు 
సామంతుల సలహా తీసుకోమన్నారు. 

చౌటనుపన్మ? మేది అన్న [ప్రశ్నకు 
కొందరు శాస్త స్త్రజ్ఞాన సంపాదించట 
మన్నారు మరి కొందరు (వ్రకాలూ, ధర్షాలూ 
చెయ్యుటమన్నారు, ఇంకా కొందరు యుద్ధం 
చెయ్యటమన్నారు. 

ఇందరూ యిన్నివిధాలుగా చెబుతూంటే 
రాజుకు ఒక్కరి సమాథానమూ నచ్చ 
లేదు. ఆయన తాను యివ్వదలచిన బహు 
మతి ఎవరికీ యివ్వలేదు. రాజధాని సమీ 
పంలో వుండే వనంలో ఒక మహర్షి 
వుంటున్నాడు. తను ఆయనదగ్గరకు వెళ్ళి, 
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నాననా 


తన సందేహాలు తెలిపి సమాధానాలు 


_తెలుసుకుందా మనుకున్నాడు రాజు. 


అయితే ఆ మహర్షి తన ఆ్యశమం దాటి 
రాడు ఆశమంలోకి సామాన్యులను తప్ప 
రానివ్వడు. అందుబేత రాజు సామాన్యుడి 
దుస్తులు ధరించి కొద్ది పరివారాన్ని వెంట 
బెట్టుకుని గుృురంమీద ఆ్మశమంకేసి వెళ్లాడు. 
ఆశమం వెలపలనే ఆయన గ్నురం దిగి, 
తన పరివారాన్ని. అక్కడే వుండమని, 
తానాక్కడూ మహర్షి పర్ణశాల వేపు వెళ్లాడు. 

మహర్షి పర్ణశాల ముందుగల తోటలో 
మొక్కలకు మడులు తవ్వుతున్నాడు. 
ఆయన రాజు బేసిన నమస్కారం స్వక 
రించి మళ్లీ తవ్వటంలో నిమగ్నుడయాడు. 

రాజు ఆయనతో, “స్వామీ, నేను తమరి 
నడిగి మూడు సందేహాలకు సమాథానాలు 
తెలుసుకోగోరి వచ్చాను. ఎ పనిగాని ఎప్పు 
శజారంభించాలి ? ఎవరెవరి సలహాలు స్విక 
రించాలి? ఆచరించదగిన ఉత్తమ ధర్మం 
ఏది ఇ అని అడిగాడు. 

తవ్వటం ఆపి రాజు మాటలు విన్న 
మహర్షి సమాథానం చెప్పకుండానే మళ్లీ 
తన పని ప్రారంభించాడు. మహర్షి వృద్ధుడు, 
తపశ్చర్యమూలానా, ఉపవాసాలమూలానా 
బక్కచిక్కి వున్నాడు. రాజు ఆయనతో, 





“తాము విశ్రాంతి తీసుకోండి. నేను తవ్వి 
పెడతాను” అన్నాడు. గునపాన్ని రాజు 
కిచ్చి మహర్షి నేలమీద చతికిలబడ్థాడు. 
రాజు నాలుగు పాదులు తవ్వి మహర్షిని 
మళ్ళి వఎెనకటిలాగే తన సందేహాలడిగాడు. 
కాని మహర్షి సమాథానమివ్వటానికి బదు 
లుగా లేచి రాజు చేతిలో వున్న గునపం 
తీసుకోబోయినాడు. అయితే రాజు గునపం 
యివ్వలేదు. సూర్యా సమయందాకా రాజే 
పొదులు తవ్వాడు. పని పూర్తి అయింది. 
రాజు గునపాన్ని కింద పెట్టి “స్వామి, 
మీరు చాలా జ్ఞానులనీ, నా సందేహాలు 
తీరుస్తారనీ వచ్చాను. వాటికి సమాధానాలు 
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కాతకునేసు! అ. శా వన ల... 


మీకు తెలియని ; ఫే నేను 
నా దొరిన పోతా; 

“ఎవరో వస్త లహ పిస ము 
మేమిటో తెలుసుక ౨!” అన్నాడు 


మహర్షి. రాజు వెనక్కు తిరిగి చూసేసరికి 
వనంనుంచి ఆశమంలోకి వస్తూ ఒకవ్యక్తి 
కనిపించాడు. అతను చేతితో తన పొట్ట 
నొక్కిపట్టుకుని వున్నాడు. అతని వేళ్ళ 
సందునుంచి రక్తం బయటికి వస్తున్నది, 
అతను రాజుదాకా వచ్చి మూలుగుతూ 
స్పృహతప్పి పడిపోయాడు. రాజూ, మహర్తి 
కలిసి ఆ మనిషి దుస్తులు విప్పి చూసేసరికి 
అతని పొట్టలో పెద్ద గాయం వుంది. రాజు 
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ఆ గాయాన్ని చాలాసేపు కడిగినాక రక్తం 
కట్టింది. తరవాత ఆ మనిషికి స్పృహ 
వచ్చి తాగటానికేమైనా యివ్వమని అడి 
గాడు. రాజు కుటీరంలోనుంచి మంచినీళ్లు 
తెచ్చి అతనిచేత తాగించాడు, 

ఇంతలో చీకటిపడింది. రాజూ, మహర్షి 
కలిసి గాయపడినవాణ్ణ కుటీరంలోకి 
చేర్చారు. ఆ మనిషి పక్కమిద పడుకుని 
కళ్లు మూసుకున్నాడు. రాజు మడి తవ్వి 
అలిసివుండటంచేత అక్కడే మండిగానికి 
తల చేర్చి తెల్లవార్లూ గాఢన్మిదపోయి, తొల్ల 
వారి లేచాడు. ఆయనకు మొదట తానెక్కడ 
వున్నదీ తెలియలేదు. చూస్తే మంచం 
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మీద పడుకుని వున్న వ్యక్తి తనకేసి తదేక 
దృష్టితో చూసూ కనిపించాడు. 

రాజు న్మిదలేచినట్టు (గ్రహించి ఆమనిషి, 
మంచం దిగివచ్చి, “ మహారాజా, నన్ను 
క్షమించండి 1!” అన్నాడు. . 

జ నువ్వెవరో నేనెరగను. _నిన్నెందుకు 
క్షమించటం ?ో అని అడిగాడు రాజు. 

“ మీర్రు నన్నెరగరుగాన్సి నేను మిమల్ని 
ఎరుగుదును. మీరు ఒకప్పుడు నా అన్నను 
ఊరితీయించి, అతని ఆస్తి స్వాధీనపరచు 
కున్నారు. మిమ్మల్ని చంపి పగతిర్బ్చుకుంటా 
నని అప్పుడు నేను శపథంచేసి మీమీద 
కక్షకట్టాను. మీ శత్రువును, మిరు మహర్షిని 
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నన 


చూడవెః 


ఆ్మశమంనుంచి క 
తిరిగి 


పుదామని ఒక 
పాదలో దాగి, ఎరెంతకూ రాలేదు, 
అందుచేత నే్య  .-టునుండి బయటికి 
వచ్చి మీకోసం బయలుదేరాను, ఇంతలో 
మీ అంగరక్షకులు నన్నుచూసి, గుర్తించి, 
గాయపరిచారు. నేనెలాగో వారి బారినుంచి 
తప్పించుకున్నాను. కాని మీరు నా 
గాయాన్ని కడిగి రక్తం కట్టించకపోతే రక్త 
(సావంతో చనిపోయి ఉండేవాఖ్ఞు. . నేను 
మిమ్మల్ని చంపాలనుకుంక్రు, మీరు నా 
(ప్రాణం రక్షించారు. మీరు నన్ను బతక 
నిచ్చే పకన నేనూ, నాకొడుకులూ మీకు 
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యావజ్ఞువం భృ గలం 1” 
అన్నాడా మనిపి 
ఇంత నులువు తువుతో రాజీ 


కుదిరినందుకు రాజు. . _ఎపించాడు. ఆ 
మనిషికి రాజవైద్యుడిచేత చికిత్స చేయిస్తా 
“నన్‌, అతని అన్నతాలూకు ఆస్తి అతని పరం 
చేస్తాననీ రాజు మాట ఇచ్చాడు. 

జు కుటిరంలోనుంచి బయటిక్‌ వచ్చే 
సరిక్సి సస పాదులు పెడుతూ కనిపిం 
చాడు.  రాజాయనను సమిపించి నమస్క్మ 
రించి. స్వామి, నా సందేహాలు తీర్చారు 
కార్కు” అన్నాడు. 
స్థ స సందేహాలన్ని తీరె 
పోయాయి. అర్ధం. కాలేదా? నిన్న నువు 
నా బలహీనత చూసి జాలిపడి మడి 
తవ్వుతూ ఉండిపోయావుగాని, వెళ్లిపోతే 
నిన్నామనిషి చంపెవాజే. కనుక, ఆ సంద 
రృంలో 1పథానమైన వేళ నువు మడి తవ్వి 
నది, నికు (పథానమైన వ్యక్తిని నేను. నాకు 


బీ జ 
మహర్షి నవ్వి, 


షు. | గ. వై 


ఏఈ త న్య శ్రీ: ల త్‌ శ తొ ల వు 


సహాయపడటమే నీ [పథాన ధర్మమయింది. 
తరువాత ఆమనిషి పరిగెత్తుకుంటూ వచ్చి 
నప్పుడు నికు (పథానమైన వేళ నువ్వతనికి 
సేవచేసినది. [పధానమైన వ్య క్తి అతను, 
అతనికి సహాయవడటం ని (పథానథర్మ 
మయింది. జ్ఞాపకం ఉంచుకో [పథాన 
కాలం---ఇప్పుడే ! ఎందుకంకేు. అక్షం 
లోనె మనకు శకి అధీనంలో ఉండేది. 
ఆ క్షణంతర్వాత ఏమి జరగనున్నదొ మనకు 
తెలీదు. ఇకపోతే, నీకు (ప్రథానమైనవ్య క్తి 
నివెంబడి ఉన్నవాడు |! ఎందుకంకేు మనకు 
మరొకడితో 1పమేయం౦ ఉండబటోయేద్‌, 
లేనిద్‌ అప్పట్లో ఎవరూ చెప్పలేరు. ఇక 
(పథాన ధర్మం ఏమంకు వాడికి సాయ 
పడటం ! ఎందుకంట చానికోసమె మానవ 
జన్మ ఎత్తాం 1” అన్నాడు. 

రాజు ఈ సమాథానాలకు పరమా 
నందంచెందాడు. ఆయన మహర్షికి నమస్క్ల 
రించి తన భవనానికి వెళ్ళిపోయాడు. 








ఆ రాతి ఆ అల్లుగల వర్తకుడు పొద్దు 
పోయి తన నౌకరుతోసహా ఇంటికి తిరిగి 
వచ్చి తలవాకిలి తలుపులు దగ్గిరిగా వేసి 
ఉండటంచూసి ఆశ్చర్యపోయాడు. ఇల్లంతా 
చూసినమీచట దొంగతనంమటుకు. జరగ 
లేవని తేలిపోయింది. 

వర్తకుడి స్నానానికి నీటికోసం, సేవ 
కుడు బావివద్దకు పోయి బావిలో చేద వేసి 
నీరు తోడబోయాడు. కాని చేద విపరీతమైన 
బరువనిపెంచింది. “ బాబయ్యా, దయ్యం!” 
అంటూ సేవకుడు గాభరాగా పరుగెత్తాడు. 
వర్తకుడు దిపంతిసుకుని దొడ్లోకి వెళ్ళేసరికి 
చేదతాడు పట్టుకుని బావిలోనుంచి. ఎక్కి 
వస్తూ పాదరనం కనిపించాడు. 

“ బద్మాష్‌ ! ఎవరు నువు?నా బావిలో 
సీకేం పని? చెప్ప]! ఇప్పుడే నిన్ను భటులకు 
వప్పగిస్తాను!” అంటూ వర్తకుడు అరిచాడు, 


గం 
నార యం 
గ రర 


ల అయ్యా, ఇది వి దేశం? వీ [(గామం గ్గ 
నేను ఈజిప్టు దేశస్థుణ్ధి. మా నైల్‌నపిలో 
స్పానంచేస్తూండగా ఒక సుడిగుండం నన్ను 
దిగలాగింది. నేను ఎంత లోతుకు పోయానో 
నాకే తెలీదు, మళ్ళీ నిటిపైకి తేలేసరికి మీ 
బావిలో ఉన్నాను 1” అని పాదరసం అలీ 
అమాయికంగా బొంకాడు. 

వర్తకుడీ బొంకు నమ్మాడు. 

“నాయనా! నీ అనుభవం చాలా చ్నితంగా 
వుంది. ఇది బగ్జాద్‌ నగరం. చాలాదూరం 
వచ్చావు, నికు పొడిబట్ల లిస్తాను కట్టుకో. 
ఈ ర్యాతికక్కడే భోంచేసి పడుకో. రేపు 
(పయాఖమై మీ నగరానికి వెళుదువుగాని!” 
అన్నాడాయన. 

మర్చాడు ఉదయం పొదరసం ఇల్లు 
చేరేసరికి అహ్మద్‌ ప్రాణాలు లేచివచ్చాయి. 
తన (ప్రాయ శిష్యుడి జాడ తెలియక అహ్మద్‌ 
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వా ్నా 
వ వః ప్‌ కై 
క ఖీ చ్‌ వ క. శ జీ శక 
జట్‌ సాక 'అర్టీన మ్‌ రీ క్‌ జీ క. ఫన శ్‌ ఫీ ల్‌ క 
కచుని నానానునో మున... శీ ఇ 


కిందటి రాతి? ఏ న్నిద 
పోలేదు. తెలవా కొత్వా 
భా 


అతా. కే పి ఇని 
ఎఅచ సలహా 


ఎతుండగా న 


అయిన హససీనుః 
అడిగాడు. వాళ్తు వు 
పాదరసం తిరిగి వచ్చాడు... 
అతను తన అనుభపమంతా యిద్దరు 
కొత్వాలులకూ వివరంగా చెప్పాడు, హసస్‌ 
అంతా విని చిరునవ్వు నవ్వుతూ, “ఇంత 
పని చేయగల చిన్నది బగ్గాద్‌లో ఒకతే 
వున్నది. అది పావురాల టపా నిర్వహించే 


దిలైలా కూతురు జీనాబ్‌. ఇంతకూ వాన్ని 
ఏంబేద్దామని న్స్‌ ఉద్దెశం?” అని పాదరసం 
అలిని అడిగాడు. 


టి క క జ మ కీ 
శల ఇల ఇల్‌ ₹ ఇ శల శ 


తా త్త క కే మ. గీ! న్న మ్‌ జ్‌ క క్ష్‌ తై 
మ త్య ఇ అనా ఇళ న్‌ వహ ల థ్‌ గ 


“ పెళ్ళాడదామని!” అన్నాడు పాదరసం 
“ అంత చేసినాకూడానా?” అన్నాడు 
హసన్‌ ఆన్బర్భంగా, 

“అంకా యింతచేసినా ఆ పిల్లను నేను 
క్షమించగలను,. అది నాకు భార్య ఆఅముతే 
నాకు జీఎతంలో యింకే కోరికా లేదు,” 
అన్నాడు పొదరసం మనస్ఫూర్తి దిగా 

* అంత గాఢమైన కోరిక తిరకుండా 
ఉండరాదు. నువుకూడా మంచి అంద 
గాడివి. మికు జోడు సరిపోతు౦దిి” 
అన్వాడు హసన్‌. 

“ఆ మునవాడికి శా 





హసన్‌ అప్పుడే పాదరసం అలీకి ఒక 
పదకం తెలిపాడు. 

పాదరసం తన శరీరమంతా 
రంగు పూసుకుని, న్నిగోలాగా అంగవస్త్రం 
చుటుకున్నాడు, కొంత డబ్బూ, కొంత 
భంగూ తిసుకుని కూరల అంగడిక వెల్లాడు. 
అక్కడ అతను దిలైలా వంటవాళ్లి ఎెతికి 
పట్టుకుని “ అన్నా, నేని నగరానికి కొత్త 
వాళ్ది, సాటి న్మిగోవు కనిపించావు. సారా 
దుకాణానికి వస్తావా? సఖ్యంగా తాగుదాం!” 
అన్నాడు నవ్వుతూ. 

దిలైలా సంటవాడు, “నాకు క్షణుం తీరిక 
లేదు. మా యింటికి రారాదా? అక్కడ 
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నీకు ₹ కాల తాగుడూ.- 

భోజన వ అన్నాడు. 
పాదంగ,- “డా అదే. అతను 

ఆ న్నిగోవాడి ఎ దిలైలా ఇంటికి 


వెళ్ళాడు, వంట ఇంట్లో చేరాడు. ఇంతలోనే 
దిలైల్హా జీనాబ్‌ భోజనానికి వచ్చారు. వంట 
వొడు వారి భోజనమూ, తాగుడూ సిద్దంచేసి 
ఒక్కొక్క లట తీసుకుపోయి. వారిముందు 
పెట్టసాగాడు. వాడు అవతలికి వెళ్లినప్పుడు 
పాదరసం లోటాలలో భంగు కలిపాడు, 

కొద్ది సేపట్లోనే పాదరస౦ [పయత్తం 
ఫలించింది. దిలెలా, జీనాబ్‌, నలభై మంది 
న్నీగో బానిసలూ, న్నీగో వంటవాడూ, అళఖి 
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రుకు వేటకుక్కలు సయితం భంగు (ప్రభా 
వంతో ఒళ్ళు తెలియకుండా _వున్నచోకు 
పడిపోవటం తటస్థించింది. 

పాదరసం యధేచ్చగా ఇల్లంతా తిరిగ్మి 
దిలైలా అధి కారరీత్యా థధరంంబే దుస్తులూ, 
త టోపీ, న్మిగోల ఎ్మరజరీ దుస్తులూ 
పోగుచేసి మూటగట్టుకున్నాడు; మిద్దెమీదికి 
వెళ్ల్‌ గూళ్ళలో ఉన్న పావురాలన్నిటిని పెద్ద 
పెట్టుకున్నాడు. "ఈ పని 
చేసినవాడు విరాధివీరుడు పాదరసం అలీ 
తప్ప మరొకడు కాడు!” అని చీటీమీద 
రాసిపెట్టి, పావురాలూ, దుస్తులూ పట్టుకుని 
నెరుగా అహ్మద్‌ ఇంటికి వెళ్లిపోయాడు. 


పంజరంలో 


న దాము ల ధల ఎథ 


నుట టచలుటుటి 

దిలైలాకు ఒళ్ళు తెలిసేసరికి చీకటి 
పడుతున్నది. ఆమె పాదరసం పెట్టి 
పోయిన చీటీ చూసుకున్నది. ఇల్లంతా 
కలయజూసి, అతను ఖలిపాకు సంబం 
ధించిన సొత్తుమాతమే సంగహించాడని 
తెలుసుకున్నది. 

దిలైలా దీర్చంగా అలోచించింది. ఈ 
సంగతి పైకి పొక్కితే తస పరువుకూ, ఉద్యో 
గానికీకూడా భ0౦0గ౦,. పాదరసం మీద 
పగ సాధించుకున్నా (ప్రయోజనం లేదు. 
అతనిచేత అహ్మదే ఈపని చేయించి 
ఉంటాడు. అతని కాళ్లు పట్టుకుని పోయిన 
సొత్తు తెచ్చుకోవటం తప్ప గత్యంతరం 
లేదు. అహ్మవ్‌మీద పగ తీర్చుకోవటానికి 
గాను తాను తన కూతురిద్వారా పాదరసం 
అలికి పరాభవం చేయిస్తే, దానికి పతి 
(క్రియగా అహ్మద్‌ ఆ పాదరసం ద్వారానే 
పగ తీర్చుకున్నాడు. రెంటికీ సరిపోయింది. 
ఇక అహ్మద్‌ తనతో రాజీ పడవచ్చు. 
ల ఇప్పుడే వస్తా,” అని కూతురితో చెప్పి 
దిలైలా అహ్మద్‌ ఇంటికి ఎెల్సింది, 

ఆమె అక్కడికి చేరేసరికి అహ్మద్‌, 
హసన్‌ పొదరస౦ అలీ మొదలైనవాళ్లు 
కూచుని భోజనాలు చేస్తున్నారు. ఆమెను 
చూడగానే అహ్మద్‌, హసన్‌ లేచి, తలలు 
ఫల తల వ సా హీ నే 
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అబ్బ నానా తా నా బ్య లాక్‌ 
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వంచి సలాములు చేస్తూ, “దయబెయ్యండి 
పంక్తిన కూచోండి!” అని 
గొరవంగా ఆహ్వానించారు. 

వారు తింటున్నది పావుకాయి మాంస 
మని తెలియగానే దిలైలాకు కళ్లు చికట్ల్టు 
కమ్మాయి, తల తిరిగిపోయినట్టయింది. 
ఆమె వొణికిపోతున్న గొంతుతో, “అహ్మద్‌కు 
నామీవ ఎంత పగఉం టేమా[తం, ఖలిఫా 
[పాఖ్యపదంగా చూసుకునే టపా పొవు 
నాలను దొంగతనంగా తెప్పించి, వండిం 
చుకు తింటాడా? దొంగతనానికి మాతం 
నీతి లేదా *” అని అడిగింది. 

“ టపా పావురాలని తెలిస్తే పండుకు 
తినకపోదుమే, ”” అన్నాడు పాదరసం. 
అందరూ నవ్వారు. 

హసన్‌ దిలైలాను అనునయిస్తూ, 
"నువ్వేమీ కంగారు పడకమ్మా! టపా 
పొవురా లెక్టడికీ పోలెదు. ఖలిఫా సొత్తంతా 
సురక్షితంగానె ఉంది. ఒక్క చిన్న కోరిక 
ఈ చిన్నవాడు కోరుతున్నాడు. దానికి నువు 
సరే నన్నట్టయితే ని పావురాలూ, దుస్తులూ 
ఈ కణంలో నిపరమవుతాయి!గ” అన్నాడు. 

“ఆ: కోరక వమిదో చెప్పండి. నే 
నసహాయురాలినని మికుమాఠతం తెలీదూ?” 
అన్నది దిలైలా, 
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“మరేమీ లేదు. ఈ కురవాడు, అలీ మీ 
అమ్మాయి జీనాబ్‌ను చేనుకో గోరు 
తున్నాడు,” అన్నాడు హసన్‌. 

“ అయ్యో, నాయనా! దీనికా నన్నింత 
బాధించారు ? నేను ఒప్పుకుని ఏంలాభం? 
మా జీనాబ్‌ ఒప్పుకున్నా లాభంలేదు. ఎందు 
కంళలే దానికి వయసువచ్చేదాకా రక్షకుడు 
వాని మనమామ, మా పెద్దన్న జురేక్‌, 
ఆయన సరేనంటేగాని ఈ పెళ్ళి కాదు. మీకు 
తఆలియనిదేముంపద్‌? జురేక్‌ క సైనా కంపనా 
కాలని కర్కొటకుడు, ఆయన్ని ఒప్పించే 
భారంమటుకు పూరిగా పాదరసం అలీది!” 
అన్నది దిలైలా, 


శాక్‌! 
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నుమతి 

బ్‌ను 
పడ్డాడు, 

ఎవొవురాలూ తీను 


జురేక్‌ను కలు ళ్‌ 
సంపాదించి, ఆ 
పెళ్ళాడటానికి పాటి 

దిలైలా తన దుస్తుల, 
కుని ఎళ్ళిపోయింది. 

దిలైలా అన్న జురేక్‌కూడా ఒకప్పుడు 
గొప్పదాంగే. ఒఅ కాలంలో అతను చేసిన 
దొంగతనాలకు ఆచోక్సీ, దర్యాప్తూ విచారణా 
అంటూ లేదు. అతను కూచున్న చొటునుంచి 
కదలకుండా ఎక్కడ ఎప్పుడు ఏవి దొంగ 
తనం చెయ్యాలన్నా చేసేసెవాడు. ఇప్పుడు 
ముసలితనంవచ్చి, దొంగతనాలు 'మానేసి, 
చేపలు వేయించి అమ్ముకుని బతుకు 
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తున్నాడు. కాని ఆ మనిషిలో ఇప్పటికీ 
ఎన్నో శక్ధులున్నాయి. 

జురేక్‌ తన దుకాణానికి జనాన్ని ఆక 
ర్రించటాని కొక యుక్తి పన్నాడు. ఆతను 
తన దుకాణం. వాకిలికి ఒక వెయ్యి దీనా 
రాల సంచీ వేళ్ళాడగట్టి, దాన్న ఎవరు 


ఎత్తుకుపోగలిగితే వాళ్ళు ఊఆంచుక్షో వచ్చు 


నని చాటింపు వేశాడు. ఎెట్టాగెనా దాన్ని 

కాజేద్రామని లి జనం దుకాణా 

నిక్‌ వచ్చి సరుకు కొన్నారు. కాని అసంచిని 

కాజెయంటం ఒక్కరివల్లకూడా కాలేదు. 
రీ యు 

ఏమంకేు ఆ సంచిని ఎవరైనా తాకితే చాలు 

దుకాణం నిండా గంటలూ, డప్పులూ 


“యా న 


॥ న్‌. 
ల 


మోగుతాయి. అది వినగానే, జురేగ్‌ దొడ్లో 
ఉన్నాసరే పరిగెత్తుకుంటూ వచ్చి దొంగను 
పశ్ఞే స్తాడు, లేదా సీసంగుండ్లు దొంగలమీద 
విసురుతాడు. వాటి దెబ్బలకు కాళ్ళూ, 
చెతులూ విరుచుకున్నవాళ్లుకూడా వున్నారు. 

పావరసం అలీ, జురేక్‌ను చూశాడు. 
తాను ఫలానా అని, కొత్వాల్‌ అహ్మద్‌గా 
రింట బస చేస్తూన్నానని, తాను జీనాబ్‌ను 
పెళ్ళొాడ గోరుతున్నాసన్‌, పెళ్ళికి అనువు 
తించవలసిందని కోరాడు. కాని ముసలి 


జులేక్‌ జీనాబ్‌తో పాదరసం పెళ్ళికి యెంత 
మాత్రం ఒప్పలేదు. అలీ, జీనాబ్‌కు తగిన 
వాడు కాదని అతడనుకున్నాడు, 


లేస్‌ . 

పాద? రో రేక్‌ దీనారాల 
సంచీ నిద్వారా జురేక్‌ 
అనువుతి సల “నాబ్‌ను పెళ్ళాణా 


అని అనిపించిల. ఎ*ఎందుకుగాను అతను 
గర్భిణీ స్రీలాగా వేషం వేసుకుని జురేక్‌ 
వుండే దుకాణానికి వెళ్ళాడు, చేపలు 
బేరంచేన్తూ నొప్పులు వచ్చినట్లు సటించాడు. 
జురేక్‌ కంగారుపడి తన భార్యను పిలవ 
టానికి లోపలికి వెళ్ళాడు. అ సమయంలో 
పొదరసం చప్పున దీనారాల సంచిమీద 
చెయ్యి వేశాడు. వెంటనే దుకాణం నాలుగు 
మూలలనుంచీ డప్పుల మోకా, గంటల 
మాతా వినిపించింది. జురేక్‌ దుకాణం 





శ ఖ్‌ న్‌ శై 
ను శశ శృతి శకి 


జ జ్‌ క జ శ వై జ ము ట్‌ శ 
| ల! 
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లోకి వచ్చి, సం న్నిసా హోతున్న 
పాదరనం ముదికి ఇంగా 
విసిరివేశాడు, ఆ పొదడనం౦ 
సామ్మసిల్లి వీధిలో పజ... ఎడు. తరవాత 
కుంటుతూ అహ్మద్‌ ఇల్టుచెరాడు. 
=ఇద౦ంతా చూస్తున్న వాళ్ళు జురేక్‌ ను 
నానాతిట్లూ తిట్టారు. “ని పాపిష్టి డబ్బుతో 
అందరికి ఆశ చూపింది చాలక, నిండు 
చూలాల్ని గుండు పెట్టి కొడతావా? నువు 
మనిషివా, పశువ్వా?” అన్నారు వాళ్ళు. 
“ఈ వేదాంతాలకంలేళొ అన్నాడు 
జురేక్‌ నిర్లక్ష్యంగా. 
దెబ్బనుంచి కాస్త కోలుకోగానే పొద 
రసం జురేక్‌ దుకాణానికి మళ్ళీ బయలు 
వేరాడు. అతను జురేక్‌ చేతిలో చావటాని 
కైనా సిద్దపడ్డాడుగాని, జీనాబ్‌ ను పెళ్ళాడే 
యత్నం మానటానికి ఒప్పుకోలేదు. 
ఈసారి. పాదరసం. ఒక నొకరువేషం 


వేనుకుని జురేక్‌ దుకాణానికి నంచి పట్టు 


తభ 
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శ త ఎక జా శి శ జ త్‌ శ్ర జ శ జో శ ష్‌ ఎట 
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కళ్ళి, “వేయించిన చేపలు వేడివేడిగా 
ఇప్పించండి,” అని అడిగాడు. 

“వేడిగా కావాలంకే నిప్పు చేసినదాకా 
ఆగు!” అంటూ జురేక్‌ అవతలికి వెళ్ళాడు. 
వెంటనె పాదరసం నంచీ పట్టుకున్నాడు. 
మళ్ళు గంటలూ, ఉప్పులూ మోగాయి. 
ఒక్క దూకున జురేక్‌ దుకాణంలో వచ్చి 
పడి, “నివేషం నెను కనిపెట్టలెదనుకున్నా 
వుటా ? * అంటూ సిసంగుండు పొదరనం 
తలకి గురిపెట్టి బలంకొద్దీ విసెళాడు.. పాట 
రసం సమయానికి వొంగాడు. సీసంగుండు 
నేరుగా వీధిలోకి వెళ్ళి ఓక నౌకరు తీసుకు 
పోతున్న సపెరుగుముంతకు తగిలింది. పెరు 
గంతా చింది సెవకుడి వెనక వస్తున్న ఒకా 
నొక కాదీ ముఖానా, గడ్డంమీదా పడింది. 

దగ్గిర ఉన్నవాళ్ళు జురేక్‌తో, "' కాద్‌ 
గారు ని పాపిష్టి డబ్బుకు వడ్డీ లెక్కకట్టి 
వఢడ్జించకపోతే చూడు!” అన్నారు. 

(ఇంకా వుంది) 


కాం వాకా అనా లనలాానాాాతాానానానాా నా నా డా 
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వెచుట్టమొదటగా భూమిపై అవతరించిన మానవులలో" న్నా ఎలు. గమనించ 
బడ్డాయి : స్లారిస్బాద్‌ మనిషి, .సోలో మనిష్కి. రొడీన్‌యా మన్న, ఆండర్హాల్‌ మనిషి. 


పెద్ద మెదడులు గల ఈ (ప్రాచిన మానవులు 'అక్షవిళ్ళు లగాయతు. 85 వేల ఏళ్ళ కితం 
వరకూ. నడిచిన కాలంలో జీవించారు. వీరిలో ఆధునిక మానవ: అక్షణాలు కొంచెమైనా లేని 
మాట నిజమే. విరి తల పైెభాగాలు ఎత్తు లేకుండా, బల్లపరుపుగా ఉండేవి. ఒక్క ఫ్టారిసా ఎద్‌ 
మనిషి మెదడులోమ్మాతం ముందుభాగాలు అభివృద్ది అయి, అతనికి మాట్లాడే శక్తీ, జ్ఞాపక 
శక్తీ ఉన్నట్టు నూచిస్తున్నాయి. పోతే నియాండర్తాల్‌ మనిషతాలూకు అస్టిపంజరాలు మూడు 
ఖండాలలో లఅభించటంమూలాన్న అతను దాదావు భూమి అంతటా వ్యాపించి జీవించినట్టు 
నృష్టమవుతున్నది. 

పూర్తిగా పరిణామం చెందిన మనిషి 8 లక్షల ఏళ్ళకితం భూమి కనిపించాడు, 
ఇతని తాలూకు శిధిలాలు యూరప్‌లో స్వాన్స్‌కూంబ్‌ వద్దా ఇఫికాలో కంటెరావద్దా దొరికాయి. 
అయితే అతను రొడీసియా మనిషినుంచిగాని, నియాండర్తాల్‌ మనిషనుంచిగాని అవతరించిన 
వాడు కాడు. ఇతని అపతరణ అంతకుపూర్వమే జరిగింది; ఇతను విరిటో సహజీవనం చేసిన 
వాడు. భూమధ్యరేఖకు ఉత్తరంగా ఉండే భూమి. చాలావరకు మంచు కప్పఉన్న హిమ 
యుగంలో అతను ఇ్యఫికావాసిగా ఉండి ఉండవచ్చు. ఏమంట్కే ఈ నమ్మగ మానవుడి 
తాలూకు సాక్ష్యం చాలావరకు ఆఫకాలోనే లభించింది. ఈ మానవుడు దుస్తులు ధరించాడని 
గాని నిప్పును ఉపయో గించాడనిగాని అనుకోవటానికి ఆధారాలు కనబడవు, 

మానవుడు భూమిమై అవతరించాక అనేక విజాతులుగా వి స్తరించినప్పటికి ఒకేజాతిగా 
ఉండిపోయాడు. ఇతను భూమిైై ఉండినకాలంలో ఎన్నో జాతుల జీవరాసులు పుట్టి అంత 
రించాయి. కాని మానవుడు జాతివిభజన పొందలేదు పొందబోడు. 

మానవుడి విషయంలో పరిణామమనేది జీవిత విధానంలో మ్మాతమే జరిగింది. 
సుమారు 650,000 ఏళ్ళకితం మానవుడు రాళ్లు చెక్కి తనకు కావలిసిన పనిముట్లు చేయ 
నారంభించి * పొత రాతియుగం” [పారంభించాడు, ఈ పాత రాతియుగం మూడు దశలుగా 
విభజించబడింది. ఇందులో మొదటి దశ 170,000 ఏళ్ళ[కితం ముగిసింద్కి రెండవది 
37,000 ఏళ్ళ కితం ముగిసింది. 

ఈ పందల, బేల ఏళ్ళ సంవత్పఠాల కాలంలో మానవుడు అతి (ప్రయానత్తో కొంచెం 
కొంచెమే నాగరికత సంపాదిన్తూ వచ్చాడు. నై 
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విసుగుచెందని వ్నికమార్కుడు వెనక్కు 
తిరిగివెళ్త్‌, చెట్టునుంచి శవాని) దించి భుజాన 
వేనురుని మౌసంగా శ్మశాసం వేపు నడవ 
సాగాడు. అపుడు నవంలో ఉన్న వేతా 
భుడు, “రాజా, మానవయత్నంలో ఏమో 
ఉందనుకుని ఇంత (శమపడుతున్సావు. 
షష. ఇ: * ఇది కేవలం భమ. నా మాటలో నీకు 
0 న. .. నమ్మకం లేకపోతే శీలపతి కథ చెబుతాను 


1 


స య షమ... విను” అంటూ ఈ కింది కథ చెప్పాడు: 
. గో మం 1 పూర్వం యజ్ఞదత్తుడ నే (బాహ్మడు 
బాల్యంలో నె తత్తివం్యడులను పోగొట్టుక ని, 
కాశీనగరానికి వెళ్ళి అక్కడ గొప్ప పాండి 
త్యం సంపాదించి, ఎక్కడైనా బతుకు 
తెరువు సంపొదించుకుందామని విశాల 
పురం వచ్చాడు. ఆ నగరాన్ని ఏలే థర్మ 
పొలుడనే రాజు యజ్ఞదత్తుళ్ణు తన కొలు 
వులో ఉంచుకుని ఒక (బాహ్మణ కన్యను 
చూసి వివాహం చేయించి అతన్ని ఒక ఇంటి 








పొళ్చో చేశాడు. కాలకమాన యజ్ఞదత్తుడికి 
ఒక కుమార్తె కలిగింది. ఆ పిల్లకు నీలవతి 
ఆని పేరు పెట్టుకున్నారు, 
ళు 
శీలవతి అందంగా వుండేది, ఆమెను 
బారసాలనాడు చూసిసవగిరనుంచీ రాణీకి 


పెట్టుకు నెది, తన చేతోనె నీళ్లుపోసి అలంక 


ఈ] 
రిని 


రించెది,. కొంచెంసే ల్ల పాలకోసం తలి 
వదకు వెళిలే రాణ్మీపాణం కొటుకుపోయేది. 
౬ ల + ౬ 


పాపం, రాభీగారికి పిల్లలు లేరు. కాని 


శీల్రవతిని చేరదీసిన కొద్దికాలానికి ఆమె 


గర్భవతి అయి, నవమాసాల అనంతరం 


ఇ 


క 


అజా 


గలే. ౧ క్ష్‌ 
తానుకూూ” 'సన్త్రోక పిల్లను కన్పది. ఆ 
వ్‌ (టై కాం! త క 
పిల్లకు ఇట “చుపెట్టారు. ఇంత 


కాలానికి రా. నవతి కావటానికి 
కారణం శకీలవతే అన అందరూ నమ్మారు. 
తనదు కుమార్తె కలిగినాకూడా రాణీకి శీల 
వతిమీవ అనురాగం కొంబెంకూడా తగ్గ 
లేదు. ఆమె ఆ పిల్లనుకూడా తన కుమార్తె 
లాగే పెంచింది. శీలవతి ఎప్పుడూ అంతః 
పురంలోనే కథావతి ఆమెను 
“అక్కా” అని పిలిచేది, వాళ్ళిద్దరూ 
ఒక గురువువగ్గిరె చదువు సాగించారు. 
ఛీలవతికి అయేటికాయేడు గడుస్తున్న 
కొద్దీ యజ్ఞదత్తుడికి ఆ పిల్లనుగురించి బెంగ 


ఉందేది. 








జాసి అయింది. అమె (బాహ్మణపిల్లలాగా 
తానని న్న జ 


పెరగలేదు. అస్తమానం అంతఃపురంలో 
ఉండి క్షృతియకన్యలాగే పెరిగింది. రేపు 
స్వయంవరం జరిపించమంటుందో ఏమో 
నని ఆ (బాహ్మడికి భయం పట్టుకుంది. 
అందుచేత ఆయన ఎవరితోనూ చెప్పకుండా 
ఒక సంబంధం చూసి శీలవతికి పెళ్ళి 
ముహూర్తం నిశ్చయించాడు. 

ఈ సంగతి తెలియగానే శీలవతికి 
మనసు కష్టం కలిగింది. ఆమె ఇంతకు 
చాలాకాలం పూర్వమె కళావతితో కలిసి 
ఒక శపథం చేసుకున్నది. అదేమంళక్షు, 
వాళ్ళిద్దరూ ఒకేసారి పెళ్ళొడాలి;, ఒకరు 


స్‌ 2 శంటాంటపట ఎటట 


చేసుకోటోయే యువకుడు, రెండో వారికి 
కూడా నచ్చాలి. అయితే యజ్ఞదత్తుడు 
శీలవపతికి పెళ్ళి నిశ్చయం చెయ్యటంతో 
ఆ పిల్లలు అనుకున్న మాటలన్ని వృథా 
అయిపోయాయి. ఈ పెళ్లీ తప్పంచెయ్యా 
అని ఆమె నిశ్చృయించుకున్నది. 

ఒకనాటి సాయంకాలం ఉద్యానవసం 
నుంచి తిరిగి వచ్చెటప్పుడు నీలపతి కళా 
వతితో, “నేను నదిలో స్నానంచేసి ఇప్పుడే 
వస్తాను. నువు ఇంటికి పద,” అని చెప్పి 
వెళ్ళిపోయింది. ఆమె నదివద్ద తన 
దుస్తులు విప్పి ఒక రాతికింద పెట్టి తాను. 
(బ్రహ్మచారి దుస్తులు ధరించి జడ విప్పి 
ముడివేసి ఒంటరిగా బయలుదేరింది. 

“అక్క” ఎంతకీ రాకపోవటం చూసి: 
కళావతి కొందరు భటులను నదివద్ధకు. 
పంపింది, వారు శీలవతి దుస్తులుమాత్రం 
తెచ్చి మనిషి కనిపించలేదన్నారు. శీలవతి. 
చనిపోయిందని అందరూ రూఢిచేసుకుని 
శోకాలు పెట్టారు. “మీరు తన పెళ్ళి నిశ్చ, 
యించినప్పటినుంచి అక్క మనను చెడి: 
పోయింది. ఆమెకీ పెళ్ళి అష్టంలేదు” అని 
కళావతి యజ్ఞదత్తుడితో చెప్పేసింది. అది. 
వినగానే ఆ (బాహ్మడు, తన కుమార్తె బుద్ధి 
పూర్వకంగా అత్మహత్య చేసుకున్నదనీ, 


క ట్‌ జవం టం తవం కి ఇంతా క ానట! వరావను న సత పోత క వో తా త తట ల టాల్‌ 
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త్త 


1) 


టంట 

దానికి తానే కారకుడినని  అమతిన్నాళు. 
ఆయన మనస్సు విరిగిపోయింది. ఆయన 
మతి చెడినవాడిలాగా అయిపోయి, భార్యతో 
_సహా దేశంవిడిచి పోయాడు. 

ఈలోపల బ్రహ్మచారి వేషంలో నీలపతి 
చాలా రోజులు కాలినడకను [పయాణం 
బేసి (బహ్మస్టలమనే (గామం చేరుకున్నది. 
ఆ ఊరివాళ్ళు కొందరు అమెను, "ఎవరు, 

నువు ? ఒంటరిగా ఎక్కడికి వెళు 
తున్నావు ** అని అడిగారు. 

శీలవతి “" అయ్యా, నేనొక బీద (బహ్మ 
చారిని. నాపేరు కృతవర్మ. నాకెవరూ లేరు, 
చదువుకుందామని కాశీ వళుతున్నాను” 
అన్నది వారితో. 

“వదువుకోవాలం కే కానీదాకా వెళ్లాలా, 
నాయనా? ఈ _గామంలో సోమభట్టున్నాడు. 
ఆయన గొప్ప కాశీపండితుడు, ఆయన వద్ద 
చదువుకోవచ్చు,” అని (గామస్టులు నీల 
వతిని సోమభట్టు ఇంటికి తీసుకుపోయారు. 
సోమభట్టు (బహ్మచారి వేషంలో ఉన్న శీల 
వతిని చూసి ముచ్చటపడి, తన ఇంట 
ఉంచి చదువు చెప్పటానికి ఒప్పుకున్నాడు. 

ఈ సోమభట్టుకు సత్యవతి అని ఒక 
కుమార్తె ఉన్నది. అసలే ఆ పిల్ల అనా 
కారిది. దానికి తగ్గస్టై ల. పోసి 


పట ఈ. ఫల స ల సస పైట సఫల స ఫి స్ట వో 0 ద్‌ వరా నం లిం పసి + ఈం లస. 8 
ర్త 


స్‌ బై న వ 
| న్వు 
న గ గ న 


నా) 
వలే [నె 
నేటి నేల 
[మన నా 


అాతార నను న. 
నళ మ 


(1$సై 
న 
(1 
ం/! 
, 
00. 

| 


రివ రారాతపైళన 1 


ముఖం మరింత వికారంగా అయిపోయి, 
ఒక కన్నుకూడా పోయింది. అఆపిల్లకు పెళ్లి 
యీడు వచ్చింది. సోమభట్టు తన కూతు 
రిని ఇల్లువాటి రానివ్వక ఎంతో రహస్యంగా 
ఉంచుతూ. సంబంధాలు వెతకసాగాడు. 
చిట్టచివరకు విద్యాభాస్కరుడనే (_బాహ్మణ 
యువకుడు పెళల్ళాడ టానికి ఒప్పుకుని 
తాంబూలాలుకూడా పుచ్చుకున్నాడు. కాని 
ముహూర్తానికి ముందే ఎవరో అతనితో, 
సోమభట్టుగారి కుమార్తె చాలా కురూపి 
అని చెప్పటంవల్ల, తాను పిల్లను ముందుగా 
చూడాలని, కొద్దిరోజులలో అక్ష డికి వస్తున్నా 
నని కబురుచేశాడు. 
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ఈ కబురు అందగానే సోమభట్టుకు 
కాళ్ళూ చేతులూ ఆడలేద్హు ఈ చిక్కు 
నుంచి బయటపడవానికి ఆయన ఒక 
ఆలోచన చేశాడు. ఆయన  శీలవతిని 
చాటుకు పిలిచి, “చూడు, బాబూ. నాకొక్క 
ఉపకారం చెయ్యాలి. మీదేశపు[బహ్మచార్లు 
ఆశపిల్లలాగా జుట్టుంచుకోవటం కూడా 
మెలి అయింది. నువు ఒక్కసారి ఆడవేషం 
వేసుకుంటావా *”” అంటూ తన కుమార్తె 
పెళ్లి వివరాలన్నీ చెప్పాడు. 

చిన్నతనంనుంచి ధైర్యసాహసాలు నేర్చు 
కున్మి ,అప్పటికే మారువేషంలో మారు 
పేరుతో ఉన్న శీలవతి ఆడవేషం వెయ్య 


ఇం పయ హం జం చందమా చదు 


కా కు 


ల య 
టానికి సమ్మతించింది. కొద్దిరోజులకే విద్యా 
ఖాస్క రుడు పెళ్ళికూతురిని చూడటానికి 
వచ్చాడు. శీలవతికి చీకె కట్టి, రపికె తొడిగి, 
నగలు పెట్టి చక్కగా ముస్తాబుచేసేసరికి 
అద్భుతమెన అంవగ త్తెగా తయారయింది. 
ఆ పిల్లను చూసి విద్యాభాస్కరుడు వరమా 
నందభరితుడై నాడు, 

వెంటనే సోమభట్టు పెళ్ళి (ప్రయత్నా 
లారంభించాడు. ఆయన చాలా ధనికుడు, 
అందువేత ఎంతెంత దూరాన ఉన్న బంధు 
వులకూ ఆహ్వానాలు పంపాడు. వారిలో 
చాలామంది సోమభట్టు కుమారెను 
ఎన్నడూ చూసినవారు కారు. బంధువు 
లందరికీ సోమభట్లు శీలవతినే చూపొడు. 
వారు ఎంతో సంతోషించారు. ముహూర్తం 
వేళదాకా. ఈ వంచన సాగించి. మెడలో 
పుస్తె కటైసమయానికి తన కుమా రెను తెర 
చాటున పెళ్లిపేటల ఏమీద కూచోబెడదచామని 
సోమభట్టు ఉధైశం. 

పెళ్ళిరోజు పెళ్ళివారు వచ్చి విడిదిలో 
దిగారు. సోమభట్టు తన అసలు కుమార్తెను 
పెళ్ళికూతుర్ని చేయించి, ఒక గంపలో 
కూర్చోబెట్రించి, చీకటికొట్టులో ఉంచాడు, 
గౌర్మ్వవతానికిమాతం శీలవతే వెళ్ళింది. ఆ 
సమయంలో పెళ్లివారంతా అమెను చూసి 


టాటాల పటంాాటాాల 
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ఎంతో మురిసిపడ్డారు. గౌరీవ్రతం కాగానే 
సోమభట్లు నీ లవతిని ఒక గంపలో కూచో 
బెట్టి చిక టికొట్టుకు తీసుకుపోసాగాడు. 
అప్పుడు పెళ్లివారి పురోహితుడు, “అయ్యా, 
పెళ్తికూతుర్ని ఎక్కడికి తీసుకుపోతున్నారు? 
పీటలమీదికి తీసుకురండి ! ముహూర్తం 
మించి పోతున్నది 1 అన్నాడు. 

న! అయ్యా, మాతో పిల్ల మేనమామ 
ముహూర్తంముందు పిల్లను దాచటం 
ఆచారం [7 అన్నాడు సోమభట్టు. 

" అటువంటి అచారాలు మాకు లేవు. 
వేగిరం పెళ్లికూతుర్ని పట్టుకురండి 1” అని 
పురోహితుడు తొందరచేశాడు. 

అప్పుడు సోమభట్టు తన బావమరిదికి 
కన్ను మలుపుతూ, “అమ్మాయిని తీసుకు 
రాఠా[ అన్నాడు. ఆ పెద్దమనిషి చీకటి 
కొట్టులోకి వెళ్ళి, చీకట్లో తడివి గంప చేతిక్‌ 
తగలగానే ఎతుకుపోయి 'పెల్లిపటలవద్ద 
ఉంచాడు, అది శీలవతి ఉన్న గంపే! 
తీరా మంగళసూత్రం కశ్రుసి, వధూవరులు 
తలం బాలు పోసుకునేదాకా సోమభట్టు ఈ 
పొరపాటు [(గహించనేలేదు. ఎందుకంకేు 
పెళ్లికూతురు తల వంచుకుని కూచున్నది. 

సోమభట్టుకు తళ్ళూ జెరులూ పొక్రి 
నట్టయింది. శీలపతి మగవాడేనని ఆయన 
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ఉద్దేశం, ఈసంగతి బయటపడక పూర్వమె 
ఏదో ఉపాయంచేసి పెళ్లికూతుళ్లను మార్చి 
య్యాలి ! ఆయన లోపలికి వెల్దీ తన భార్య 
చెవిలో ఎవో చెప్పాడు. మరి కా స్పేపటిక ల్దా 
ఆవిడ తమ ఇలవల్పు పూనినట్టుగా కేకలు 
వేస్తూ, “నన్నే మరిచిపోతారా? నన్ను 
పూజచెయ్యకుండానే మీపిల్హకు పెళ్ళి చేసే 
స్తారా? చూడండి, మీ కూతుర్ని ఎట్లా చేసే 
సానో !” అన్నది, 

అందరూ కంగారుగా లోపలికి పరిగెత్తి 
చూసెిసరికి వెళ్లికూతురి అవతారంలో 
వారికి అసలు సత్యవతి కనిపించింది, సోమ 
భట్టు భార్యకు పూనిక దిగిపోయింది. 


తా యం చందమా ము సాం శ స స 
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విద్యాభాస్కరుడు నవనంచన తెలుసుకో 
లేక, "మామగారూ! నా గీకగొ ెధంగా 
ఊండగా మీరేం చెయ్యగలరు ! అందచగత్తో, 
శురూపో, కట్టుకుస్త ఖార్యను విధిగా వీలు 
కుంటాను!”అని సోమభట్టును ఓదార్పాడు. 
= ఈసమయానికే అక్కడికి యజ్ఞదత్తుడు 
ఖార్యాసమేతంగా వచ్చాడు. సోమభట్టూ, 
యజ్ఞదత్తుడూ. కాశీలో ఒక గురువుదగ్గిరే 
చదువుకున్నారు. సోమభట్టు తన బాల్య 
స్నేహితుడితో జరిగినదంతా చెప్పేశాడు. 
యజ్ఞదత్తుడు కృతవర్మను చూసి, అది తన 
చుమౌ రె అయిన శీలపజేనని గుర్తుపట్టాడు. 

ఈ కథ చెప్పి బేతాళుడు, "' రాజా, 
యజ్ఞవత్తుడు తస కుమార్తెకు వివాహం 
అయినట్టు ఖావించాలా ? విద్యాభాస్కరుడు 
తన మితుడి కుమార్తెను పెళ్ళొడినట్లు 
ఆమోదించి సహాయపడాలా ? దీనికి సమా 
థానం తెలిసికూడా చెప్పకపోయావో నితల 
పగిలిపోతుంది,” అన్నాడు. 
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ఖీ ఖ్‌ శ్‌ ళు శ్ర టు ఫ్‌; శ శే ఖో 
ఖ్‌ సళ జ్‌ నో కల్‌ వత ఇకో వ్‌ త్య చకా వళ జా 


గ్గ 


నునా 

“ ఫిలవతే న్యాయంగా విద్యాభాస్కరుడి 
భార్య. ఆమెను చూసినాకనే అతను పెళ్లికి 
వప్పుకున్నాడు. అమె మెడలోనే తాళి 
కట్టాడు. కురూపి అయినదికూడా ౪ పెళ్లే 
అనే ఉఊధ్రైశంతో అతను ఆమెను అప్టంగా 
వీలుకోపటానికి సమ్మతించాడు. శీలవతి 
కూడా తన గురువు కోరినంతవర కే సహాయం 
చెయ్యక, మెడలో తాళికూడా కట్టించు 
కున్నది. అందుచేత ఆమెకూడా వివాహానికి 
ఇప్టపడినప్పు అయింది. అటువంటి 
సందర్భంలో యజ్ఞదత్తుడు సోమభట్టుకు 
తన కుమా ర్తెగురించి నిజం చెప్పెసి ఆమె 
పెళి ఖాయంచెయ్యాలి. కృతవర్మ నిజంగా 
త్రయే అని తెలిసినాక సోమభట్టు జరి 
గిన పెల్లికి అభ్యంతరం చెప్పలేడు” 
అన్నాడు వ్మికమార్కుడు. 

ఈ విధంగా రాజుకు తిరిగి మౌనభ.గం 
కాగానే బేతాళుడు శవంతోసహా మాయమై 
మళ్ళీ చెట్పక్కాడు. 
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ఫోటో వ్యాఖ్యల పోటీ =. బహుమౌూనం రు, 10లు 


1956 జూలై సంచికలో _పకటింపబడే శటోలకు నమూనాలు 





* పై ఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క | ౫ మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యుత్తమంగా 
మాటలోగాన్సీ చిన్న వాక్యంలో గానీ కావాలి, వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 
(రెండు వ్యాఖ్యలకూ నంబంథం వుండాలి.) రు. 10,/.లు బహుమానం. న న. 

* మే 10-వ తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు మాకు ౫౯ వ్యాఖ్యలు రెండూ పోన్టుకార్డుపైన (వాస్‌ | 
చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు ఎంత ఈ అడనుకు పంపాలి:..చందమామ ఫోటో 
మ్యాతమూ పరిశీలింవబడవు. వ్యాఖ్యల పోటీ, మదాను.26 


వెనెల పోటి ఫలితాలు 
మొదటి ఫోటో ; ఇంతమాతతం సందుం కే... 
రెండవ ఫోటో ; అందులో నే నెందుకుంటా ? 
వంపినవారు ః కె. ఎస్‌. రామకృష్ణారావు, వి, బి, హెచ్‌, న్కూల్‌, కదిరి, 
బహుమతిమొత్తం రు, 10/. ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది. 








టెళ్ళల రంగులు చూడకుండా 


చెప్పటం (పారంభకులు సయితం 


చెయ్యగల ట్రిక్కు. నిలం, తెలుపు, 
ఎరుపు రంగులు వేసిన బిళ్లలు అనేకం 
తెస్తాను. అవి మన కానీ బిళ్లలంత 


ఉంటాయి. వాటి మధ్య చిల్లులుం 
టాయి. ఇవి చీనాదేశపు డబ్బులని 
చెబుతాను. వీటి మధ్య చిల్టుల 
“గుండా దారం దూర్చి హారంగా కట్టి, 
అవి పోకుండా జాగత్త పెట్టుకోవచ్చు. 

నేను చేసే టటిక్కులో మూడు 
రంగుల. బిళ్లలే ఉన్నాయి--ఎరుపు, 
తెలుపు, నీలం. నా కళ్ళకు గట్టిగా 
గంతగాని, చెతిరుమాలుగాని కట్టి 
నాచేతికి ఈ బిళ్ళలో ఏదైన ఒకటి 
ఇవ్వండి. వెంటనే నేను దాని రంగు 
ఏమిటో చెపే ప్పషస్తాను. 

నేను చేతులు వెనక పెట్టి నిలబడ 
తాను. నా అనుచరుడు నా చేతికి 
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బిళ్లను అందిస్తాడు. వెంటనే అది 
ఏరంగుబిళ్ల అయినదీ చెప్పేస్తాను. 
అన్ని బిళ్ళలూ ఒకే (ప్రమాణం గలవి 
గనక, [పేకకులు ఆశ్చర్యపోతారు. 
తేడా రంగులో మాత్రమే. అయితే నేను 
కళ్లుమూసుకుని చూడలేని స్థితిలో, 
రంగు ఎలా కనిపెట్టగలిగానో వారు 
(గ్రహించలేక పోతారు. 

ఇందులోని కిటు కేమిటంకేే; 
పక్క పేజీలో వున్న బొమను జ్మాగత్తగా 
గమనించండి, బిళ్లలన్ని ఒకే (ప్రమా 
ఖం, ఒకే మందం గలవన్న మాట 
నిజమే, కాని వాటి మధ్య వుండే 
చిల్లులు ఒకే _ప్రమాణంకలవి కావు. 
నీలం రంగు బిళ్ళలకుండే చిల్లులు 
అన్నిటికన్న చిన్నవి. తెల్ల బిళ్ళలకు 
గల చిల్లులు అంతకంటు కొంచెం 
పెద్దవి. ఎ్యరని బిళ్లలకు గల చిల్లులు 
అన్నిటికం'కొ పెద్దవి. 





1 ప ంనసుననం ఎనన మసి నఘోా 


ఐం [దజాలికుడు మొట్టమొదటి 
నుంచి కూడా ఒక పెనసలులాంటి 
కోసగల వస్తువును తన చొక్కాచెతిలో 
దాచి వుంచుకుంటాడు. దీని సహా 
యంతో తన చేతికి అందించిన బిళ్ళ 


మధ్యగల చిల్లిని కొలు స్తాడు, ఆవిథంగా 
అతను ఖళ్ళల రంగు చెప్పగలుగు 
తాడు. కొద్ది అభ్యాసం చాలు, ఈ 
(టిక్టులో (ప్రవిణులైపోవచ్చు. అక్కడ 
ఇచ్చిన బొమ్మలో చిల్లుల [ప్రమాణం 


అతిశయించి చూవబడింది. - నులభ 
(గాహ్యరగా ఉండటానికి ఇలా చూప 
బడిన వటికీ, వాస్రపంగా చిల్లులు 
చాలా చిన్నవిగా-వుంటాయి. కోసగల 
పెననలులాంటి వస్తువు వాటిని సరిగా 


కొలవ గలుగుతుంది. వీనికి కావలసిన 
వల్లా ఇ తడి బెళ్లలు, చా బిళ్లలను ఫీ 
కార్ధానాలోనైనా చేయించి, వాటికి 


ఎరుపు, 
వేయించవ చ్చు. 


తెలుపు, నీలం రంగులు, 
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అట్టచివరి బొమ్మ 
ట్‌ లు 
ఒకరోజు రాజు-5 
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ముసలిది కొడుకును చూసి పైత్యాన 
పడ్ధాడనుకుని, “ ఈ మాటలకేంగాని, 
నాయనా నిన్న ఏం చ్మితం జరిగిందో 
తెలుసా? మన పేటలో పుండజే దండ 
నాయకుళ్లు రాజభటులు పట్టుకుపోయి 
కొరత వేశారా! నాకోసం ఖలీఫాగారు 
వెయ్యి టనారాలుకూడా పంపించారు. 
చూస్తావా ?” అన్నది. 
ఈ మాటలు వినగానే అబూ పిచ్చి 
తగ్గటానికి బదులు రెచ్చి పోయింది. 


“మరి నేను ఖలిఫాను కానంటా 
వేమే, ముసలితొత్తా! నేనే దండ 
నాయకుణ్ణి కొరత చేయించాను. నీకోసం 
నేనె వెయ్యి దీనారాలు పంపించాను. 
నేనే ఖలీఫాను!” అన్నాడు అబూ, 
తల్లిని చావగొట్టుతూ. 

తల్లి ఈ దెబ్బలు భరించలేక, 


కండి, బాబూ రక్షించండి ! నాకొడుక్టు 


పెచ్చెత్తింది ! నన్ను చంపేస్తున్నాడు!” 
అని కేకలు పెట్టింది. క్షణంలో నలు 
గురూ మూగారు. అబూను నలుగురు 
పస్టైసుకుని, చెతిలో కర లాగేశారు. 
“నన్ను వదలండి! నేనెవరో 
తెలుసా? ఖలిఫాని! మీ [పాణాలు 
తోడెయ్యగలను " అంటూ అబూ 
గొంతుచించుకు అరవసాగాడు. 
అబూరు నిజంగానే పిచ్చిపట్టిందని 
ఆందరికీ నమ్మకం కుదిరింది. అప్పటి 
కప్పుడే అతన్ని బలవంతాన పట్టుకు 
పోయి. వ్నెరాసుష్మతిలో పడేశారు. 
అక్కడి అధికారులు అతన్ని ఈద 
యమూ సాయంకాలమూ కొరడాలతో 
కొడుతూ. చికిత్స చేయసాగారు. ఈ 
విధంగా పదిరోజులపాటు చికిత్స సాగే 
సరికి అబూకు జానదయమయింది. 
“నేను నిజంగా అబూ ఆల్‌ హసన్‌నే 
అయి ఉండాలి. లేకపోతే నన్ను 
వీళ్లంతా పెచ్చివాడికింద ఎందుకు 
జమకడతారు? ఒక్కరైనా నేను 





ట్‌ అశ జతే శ ము. 


ఖలీఫాసని ఎందుకు గుర్తించరు ? 
అనుకున్నాడతను. 

అతని తల్లి కొడుకుకోసం ఇన్నాళ్లూ 
బెంగ పెట్టుకుని ఉండి, చివరకు 
ఒకనాడు _ వెరాసుపతికి వచ్చింది. 
అబూ తల్లిని చూడగానే, “ అమ్మా! 
నాకేదో దయ్యంపట్టి అట్లా (ప్రవార్తించా 
నమ్మా కి? అన్నాడు. 

అబూ తల్లి తన కొడుకు పిచ్చి సయ 
మయిందని (గహించి, వెరానుషతి 
అధికారితో, అతళణ్ఞు ఇంటికిపంపమన్స్నది. 

అబూ తల్టివెంట ఇంటికి వెళ్లి 
పోయాడు. వె (రాసుపథతిలో తిన్న 
దెబ్బల గాయాలు మానేదాకా యిల్లు 
కదలకుండా వుండిపోయి, మళ్ళి ఆరో 
గ్యం బాగుకాగాన యథధ్యాపకారం 
సాయంకాలంపూట వూరిబయట వంతెన 
దగ్గిరికి అతిధులకోసం ఎెళ్లసాగాడు. 

ఒకనా డతనికి మోసుల్‌ వర్తకుడు 
వెనకటిలాగే నగరంలోకి వస్తూ కనిపిం 
చాడు. కిందటిసారి ఈ మోసుల్‌ వర్త 
దుజే తన అగచాట్లకు మొదలు అయా 
డన్న అనుమానంవల్ల అబూ ఆవర్త 
రుడికేసి చూడక ముఖం తప్పించాడు. 

అయితే మోసుల్‌ వ ర్తకుడివేషంలో 
వున్న ఖలీఫా తన చారులద్వారా అబూ 
ఆల్‌ హసన్‌ వృత్తాంతమంతా విని 
వున్నాడు. తనమూలంగా కష్టాలు పడిన 
అబూను వీదోవిధంగా స త్క రింభే 


వుద్దేశంతోకూడా వున్నాడు. అందుకని 
ఆయన అబూను సమీపించి '' అబూ 
అల్‌హననేగారూ, తమరు కులాసాగా 
వున్నారా ? అని పలకరించాడు. 

“ మీరెవరో నే నెరగను. మీదారిన 
మీరు పొండి” అన్నాడు అబూ, 

మున స్పైెహాన్ని యింతలో మీరు 
మరిచిపోవటం బాగాలేదు. మరోసారి 
మీ అతిధ్యం పాందాలని ఎంతో ఆత్రంగా 
వచ్చాను. నామీద మీకేదో ఆగహం 
పచ్చినట్టున్నది,” అన్నాడు ఖలిఫా, 

“ కెందటిమారు చేసిన ఉద్ధరింపు 
చాలదా? దయచేసి మీదారిన మీరు 
వెళ్లండి | అన్నాడు అబూ. 








టట 


హై - 
ంలేరాకుడ్‌ (పాజెక్టువద్ద నెలకొల్పబడనున్న అల్యూమిశీం ఫ్యాక్టరీ సౌలినా పదివేల టన్నుల 
అల్యూమిన్తం ఉత్ప్తి చేయగలదనస్తీ 1957-వ సంవత్సరంలో ఈ ఫ్యాక్టరీ స 
ఖిస్తుందనసీ లోక్‌నభలో మంతి గీ నిత్యానంద కనుంగో వెల్లడించారు. 

క్‌ స శ షి 

(౧ఎలౌర్య కిరణాలతో మంచుగడ్డ తయారుచేసి విధానాన్ని ఫిలిప్స్‌ టటోంజే అనే (ఫంచి 
నౌస్త్ర జ్ఞుడు కనిపెట్టాడు. [షక అద్దం జఅమర్చబడివున్న “రెఫజిరెటర్‌'ను అయన తయారు 
చేశాడు, ఆ అద్దం తీసుకునే సూర్య కిరణాలనుంచి గంటకు రెండు పౌన్ల మంచుగడ్డ 
తయారుకాగలదు, 


ర్త వ వ ఖ్‌ 
వ్రైచినూరు రాష్ట్రంలో 80, 40 వేల నంవత్సరాలనాడు ఆదిమానవులు నివసించినట్టు 


ఖబనసర్మద కనుమలదగ్థర ఒక్ష స్టలాన్నిబట్టి కనుగొనబడింది. అదిమానవులు ఉపయోగించిన 


రాతి పనిముట్టు, ఆయుధాలు మున్నగువాటిని వురాత త్త శాఖవారు ఈ [పాంతంనుంచి సిక 
రించారు. మైనూరు (పభుత్వం పః (పాంతాన నమ్మగ పరిశీలన జరుపుతున్నది, 

శ ఖు న్‌ 
ద్‌౦తీయ పంచవర్ష పణాళిక కాలంలో ఆంధ (ప్రాంతంలో పట్టు పర్మిశమ అభివృద్దికి సంబం 
ధించిన 11 స్క్మ్‌్ములకు ఆర్థిక సహాయం చేయటానికి సెం్మటల్‌ సెల్కుుబోర్జు సమ్మతించింది. 


ఇందుకుగాను 10 అక్షల రూపాయ ఖర్చు అంచనా వేయబడింది. ప్రస్తుతం రాష్ట్రంలో 
సంవత్సరానికి 800 పొనుల పట్టు మాతం ఉత్పత్తి చేయబడుతున్నుది, 


వసో ౯ క కా నే 
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'రానున్న డిసెంబరులో తుంగభద విద్యుచ్చక్తి (ప్రాజెక్టుకు సంబంధించిన రెండు ఉత్పత్తి 
కేందాలు అమలులోకి రావడంతో అదనంగా లభ్యమయే విద్యుచ్చ కి నకమ వినియోగానికి 
ఆం విద్యుచ్చక్తి శాఖ అప్పటినుంచే తగ్ముశద్ధ వహ్వ్‌బ్టీది 1957 వ్మీపిల్‌ మొదలుకొని 
హంపి పవర్‌ హౌస్‌లో విద్యుచ్భ్రి ఉత్పత్తి కాగలదు. 

సా ౫5 న స 
ది(తీయ పంచవర్ష పణాళిక కాలంలో విశాఖపట్టణం, మంగళగిరి, కర్నూలు పట్టణాలలో 
క్షయ ఆనుషత్రులను, జిల్లా (పథాన కేంద్రాలలో క్షయ చికిత్సాలయాలను [ప్రారంభించడానికి 
ఆంథప్రభుత్వం పథకాలను రూపొందించింది. 

లే స్త స క 


గ౦గానది లోయలో ఖనిజ తైలాలకోనం ఇండియా (ప్రభుత్వం అన్వేషణ సాగించుతున్నది. 
జై నల్‌ మీర్‌, కాంబ్కే పంజాబ్‌లలో కూడా యిలాంటి అన్వేషణ (పారంభమైంది. 

ఖః స స స 
ఆ౦ధరాష్ట్రంలోని వివిథ (ప్రాంతాలలో జపొను పద్ధతిని వరిసాగుకు అనువైన విత్తనాలను 
గురించి పరిశోధించటానికి ఆం్యధ్యపభుత్వం 10,700 రూపాయలను మంజూరు చేసింది. 
సామర్ల కోటలోని వ్యవసాయ పరిశోధన కేరయ్యదంలో అందుకు నంబంధించిన స్క్‌్ము త్వర 
లోనే అమలుపరచబడగలదు. 

ఖ్‌ స స స 


మేం నెలలో జరిగే బుద జయంతి పంచవింశ శతవార్షికోతృవం నందర్భంగా పాలీభాషలో 
వున్న బౌద్ధమత (గ్రంథాలైన (త్రిపిటకాలను, దేవనాగర లిపిలో భారత్మపభుత్వ (ప్రచురణ 
సొల్లు (ప్రచురిస్తుంది. ఈ సందర్భంలోనే “2500 నంవత్పరాల భౌద్దమతంి, “చి తాలలో బౌద్ధ 
మతం”, “అశోకుని శాననాల్ల) అన్న పేరుగల పున్తకాలుకూడా [పచురింపబడగలవు, 

య య జు ణు 


ఆ౦్మధకోస్తాలో నెల్లూరుజిల్లాలోని కండలేరువద్ద నౌకావ్యాపారం సాగించడానికి వీలుగా 
నుమారు రెండు మాస్రాల కాలంలో మరొక మైనరు రేవుకు (పారంభోత్సవం జరుగుతుంది. 








దాన్తూ వానూలు బజారుకు షికారు బయలుదేరారు. వారిలో వారికి ఒక 
మిఠాయి దుకాణం కనిపించింది. చాను మిఠాయి కొందామన్నాడు, తీరా 
దుకాణం. టగ్గిరకు వెళ్లి చూసుకుం కే, ఇద్దరిదగ్గిరా డబ్బుల్లేవు. అదేసమయంలో 
డబ్బుల్లెని ఇంకో క్మురవాడు, దబంపాను చూడకుండ. ఒక మిఠాయి పొట్లాం 
చేజిక్కించు కున్నాడు. పారిపోతున్న ఆ క్మురవాణ్ణ ' కైుగర్‌”* పట్టుకున్నది. 
దుకాణంవాడు సంతోషించి, ఆ పొట్లాన్ని ' కైగర్‌ *కు బహూకరించాడు. దానూ 
వాసూలు ఆ బఖహుమతిలో తమవాటా ' కైగర్‌ * దగ్గిర వసూలు చేసుకున్నారు. 
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ప్రకటన 
ఢమా ' 


1956 మా రార్చి 1-వ తేదినుం టరాజీ * విక్టోరియా ” (బాండు మెషినరీలున్ను, 
వాటి స్పేరు పార్టులున్ను, నూటికి+/ 0 న తాత్కా లిడదంగా హెచ్చింపబడినవని మా 


కాతాదారులకు అందుమూలమున తెలియబేన్తున్నాము. కుడెనీరకుల వెల. అపరిమితముగా 
హెచ్చిపోవుటవల్లనే తప్పనినరిగ ఈ ఈ మాద్చు చేయవలసివచ్చినది 
ముడిసరకుల వెల తగ్గి, నరకు విరివిగా దొరికినవెంటనే మా కాతాదారులకు థరలు మళ్లీ 
ఖ అనుకూలముగ మార్చుచేయబడును. 
ధరల మార్పు సూచించె పట్టిక పంపబడును. 
జలగం సుబ్రహ్మణ్యం నాయుడు అండ్‌ సన్సు 
& పి. కృష్ణమూర్తి నాయుడు 
౯9 జావ 


గుుతదారులు ; 
ది నటరాజ ఇంజనిరింగు వర్కు, 
కే ఎ(ర్రబాలుచెట్టి స్టిట్‌ క్‌; మదరాను -1 


నవభారత నిర్గాణానికి 


నవ యువతీ యువకులు ఆఅవనరం. 

అట్ట్‌ యువతీ యువకులను పొంద 

గభిన మాతలు కావాలంటే మహిళలు 
సేవించవలసింది 


లోద్ర 


శర్భాశయ రోగనివారిణి 


కేసరి కుటిరం లి 


15క్క వెనుకాట్‌ రోడ్డు, 
లు యడ 


రాయపేట, మదరాను = 14. శ ్మ ర గ 


న నం నా ల! 


కనరి కుటీరం లి. వుర్రాసు.!4 





న్వదేశీని కొనండి. భారత 
పరిశమనే బలపరచండి. 
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తంతి :; ౮4ఉకటూ5౦0 బెలిఫోస్‌ ; 2336 
జయ్‌ దయాల్‌ కపూర్‌ అండ్‌ సన్స్‌ లిమిటెడ్‌, 
నిర్మాతల (పతినిధులు, కాగితముల వర్తకు" 
2, ఆండర్బన్‌ స్ట్రీట్‌ ఃః మాను -]1 
హెడ్డాఫీను | ఢిల్లీ 
(బాంచీలు ; బొంబాయి, మ్మదాను, లఅక్సో,. కాన్పూర్‌, ఆఅమృతనర్‌ 
న 
తంతి : ౮షమమయుడత230 . టెలిఫోన్‌ : 283868 
జయ్‌ దయాల్‌ కపూర్‌ 
కాగితముల వర్తకులు, సిషనక్లు 
బల్లాల్పూర్‌ పేపర్‌ అండ్‌ స్ట్రాబోర్డ్‌ మిల్చ్‌ లిమిటెడ్‌ వారి ఉస్ట్రిబ్యూటర్జు. 
మ[దాసు రాజధాని, హైదరాబాదు 
మైసూరు నం౦స్టానం, ఆ౦ (ధ్రా 2, ఆండర్చన్‌ స్ట్రీట్‌ 
తిరువాన్కూ-క్కు (కొచిన్‌ వేట్‌) లకు ఏజంట్లు మ[దాను- 1. 
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